Hoffrung

Emanuel Geibel

Ynd dréut der Winder nach 4o debn
und sbveud er Eis und Schnee umber,

Ynd dringen die Nebel noch 4o dicht
sich von den Blick der Sonne,
cinmal die Weﬁngm

Rlast wun, i Stime, blast mit Macki
min 4oll daroh nicht bangen,
leiten Solden iibiern Nachi

éwmd&ck&afww

Viele Ortsgruppen des Karpatendeutschen Vereins in
der Slowakei haben fiir die Kinder schone Faschingsveran-
staltungen vorbereitet. Auch die PreBburger OG hat die
Kleinsten nicht vergessen. Im vorigen Jahr veranstalteten
sie einen klassischen Karneval, doch heuer war es eine
..schopferische Werkstiitte”, in der sich die Kinder mit Hilfe
der Erwachsenen eigenhiindig die Masken anfertigten.
Uber die interessante Veranstaltung im PreBburger Begeg-
nungshaus lesen Sie auf S. 6.
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® Wieder Beilage fiir die Ju-
gend - Jugendpalette. ® Regio-
nenmosaik tiber Fasching und
andere Veranstaltungen (S. 3 -
4) ® Echos und Leserkontakte
(S. 5) ® Interessant iiber eine
Mundart (S. 6) ® Was andere
schreiben - iber das Hauerland
Lucy Stiene, Kuneschhauer
Kirchweihtreffen 1998, Unser
Landsmann in Japan (S.7) @
Bekenntnisse in Versen (S. 8)
® Beriihmte Landsleute (S. 9)
® Kaleidoskop, Lustiges, Wir
gratulieren (S. 10 - 12)

Zur Beachtung

Mehrere Leser und Mitarbei-
ter habren bisher nicht beach-
tet, daB in der Redaktion das
Faxgerit wieder in Betrieb ist.
Fax und Tel. Nr. (00421)- (0)92 -
724 217. Ihre Mitteilungen nim-
mt der Anrufbeantworter der
Tel.- Nr. (0)92 - 721 765 auf.
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Piehe Weser!

Im Mérzen der Bauer die RGBlein ein-
spannt.... Dieses Lied behielt ich seit meiner
Kindheit im Gedéchtnis. Der Monat Mé&rz war
immer mit der Arbeit auf den Feldern und der
Aussaat der zuklinftigen Ernte verbunden.
Freilich, in der heute ganz verédnderten Welt
empfinden wir den Pfliiger und das Pfiiigen
nicht mehr so greifbar, so intensiv. Sie bleiben

uns aber immer eine Quelle der und schétzt sich alles,
der Belehrung. Denn nur wer BETRACHTUNGEN was hier Generationen der

gut und rechtzeitig den Acker bestellt, gutes
Saatgut aussét und es dann auch mit Liebe
pflegt, kann eine gute Ernte erwarten. Und es
muR nicht immer die Emte der Erde sein. Esist
hiernoch der Ackerdes véterlichen Erbes, das
wir auch pflegen missen, damit es nicht ver-
kommt.

In den langen Jahren vor der Wende war es
nicht leicht, unser NationalbewuRtsein zu pfle-
gen. Nur die Tapfersten bekannten sich in der
Slowakei zum Deutschtum und in unzéhligen
Fragebégen schrieben sie Jahr fir Jahr wie-
derholt: Nationalitét deutsch. Tapfere deut-
sche Miitter sangen ihren Kinder an der Wiege
deutsche Wiegenlieder, sprachen sie deutsch
an, erzahlten ihnen deutsche Mérchen und
séten Kérnchen der Liebe zur Muttersprache.

Aus diesen Kérnchen entsprang die innige
Verbundenheit zur deutschen Nationalitét. Die
Eltern waren es, die in diesen jungen Pflanz-
chen den Stolz aufihre tiefen Wurzeln in dieser
Erde gepflegt haben. Es war nicht leicht. Nur
in Familien, in welchen solche Saat in die
Kinderherzen gesét wurde, konnte sie auf-
keimen und nach firsorglicher Pflege auch
Ernte bringen. Nur aus solchen Familien be-
herrscht die heutige mittlere Generation ihre
deutsche Muttersprache, singt deutsche Lie-

Karpatendeutschen in Jahrhunderten geschaf-
fen haben. Es war nicht in jeder deutschen
Familie so. Denn viele Junge haben die deut-
sche Sprache beinahe ganz vergessen und
nur heute, wenn man freier atmen kann, holen
sie das Versdumte nach. Auch die Beziehung
zum Deutschtum formt sich bei Vielen nur
heute. Um so mehr verdienen unsere Hoch-
achtung zum Beispiel die &lteren Hopgartner,
welche auch in der Zeit der gréten Unter-
driickung ihre deutsche Mundart sprachen, in
der Kirche deutsch zu Gott beteten und die
urspriinglichen deutschen Volks-und Kirchen-
lieder und die Volkstrachten ihrer Gemeinde
bis heute erhalten und eigentlich fiir die nach-
sten Generationen gerettet haben. Dies alles

(Fortsetzung S. 2)




INFOSERVICE

Die Literatur
und die Presse
der Minderheiten

Eine Delegation der Ministerien
fiir Kultur, Schulwesen und Aus-
wartige Angelegenheiten der SR,
war in den Tagen des 4. und 5.
Marz d. J. auf einem Arbeitsbe-
such in Berlin. Im Rahmen dieses
Besuches eréffnete der Staatssek-
retar im Kulturministerium der SR
Pavol Panis auf dem Boden des
Slowakischen Institutes in Berlin
eine Wanderausstellung unterdem
Namen ,Literatur und Presse der
Minderheiten in der Slowakischen
Republik”. Aukerden entsprechen-
den staatlichen Institutionen nahm
auch der Karpatendeutsche aka-
demische Verein fir Kultur und
Bildung in der Slowakei, mit dem
Sitzin Prievidza/Priwitz teil. (kb)

Erfahrungsaustausch

Eine vierkopfige Gruppe von
Abgeordneten des Nationalrates
der Slowakischen Republik - Mit-
glieder der Ausschiisse fir Fi-
nanzen, Staatshaushalt und
Wahrungspolitik, absolvierten zu
Anfang Mérz einen dreitdgigen
Arbeitsbesuch in Deutschland.

(kb)

Studienaufenthalt
von Padagogen

Lehrer der deutschen Sprache
der kirchlichen Grundschulen in
Bratislava/PreRburg, Piestany/
Pistyan, Dolny Kubin/Unterkubin
und Poprad/Deutschendorffuhren
auf eine zehntdgige Studienreise
nach Deutschland. Vom 14. bis
24.-Marz absolvieren sie ein Pro-
gramm, das die sprachliche Vor-
bereitung, den Besuch in deut-
schen kirchlichen Schulen und
Hospitationen umfasst. Zum Ab-
schluf ihres Aufenthaltes werden
die Padagogen aus der Slowakei
aufdem Bundesregierungamt em-
pfangen. {kb}
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KULTUR= UND BEGEGNUNGSFEST KESMARK 1998

Vorldufiges Rahmenprogramm

25, 6. 1998 (Donnerstag)

12.00 Ankunft der ausléndischen Teilnghmer
guartierung + Mittagessen)

15.00 Organisatoriche Hinweise (Hotel Start - Kesmark)

10.00 Eroffnung derAusstellungen

( Museurn der Kultur der Karpatendeutschen Museum
Kesmark, Dr. Alexander- Str.}

17.00-21.00 Satellitenauftritte der ausldndischen
Teilnehmer in:

Chmelnica/Hopgarten - Kranz/Kroatien/

Lubica/Leibitz - Lowey/Ungarn/

Sp.N.Ves/ Zipser Neudorf - Kranz/Kroatien/

Poprad/Deutschendorf - Moskau, Osterreich + Stock-
ner /BRD/

26. 6. 1998 (Freitag)

10.00-12.00 Programm der auslandischen Teilnehmer
flir Kinder und Schiiler

(Auftritt im Amphitheater-Kesmark)

13.00 -14.00 WIR LADEN SIE EIN

Auftritte der auslandischen Teilnehmer in der Stadt
Kesmark, auf dem Rathausplatz und vor der evange-
lischen Kirche.

14.00 -15.30 Stadtumzug

Vom Parkplatz vor der evangelischen Kirche bis zum
Thokdly-Schloft

17.30 - Feierliche Eréffnung des Kultur-und Begeg-
nungsfestes im Amphiteater

{Forlsetzung von 5. 1)
ist einzigartiq und in der Slowaker hat es sich in dieser
authentischen Form und in solchem Ausmafl nur in
Hopgarten erhalten. Nur die Unkundigen denken, dal3
die alten Lieder, Bréauche, Trachten und Mundart, die
in der Gemeinde erhalten blieben, ins ,alte Eisen®
gehéren. Dali man dies alles durch elwas ersetzen
kann, was heute fliegt . Ja, man kann es ergénzen,
aber nicht ersetzen! Denn jeder Trieb braucht zum
Leben Wurzeln. Ohne Wurzeln geht er zugrunde.
Verbeugen wir uns also tief der dltesten Generation
der Karpatendeutschen, welcher wir verdanken, dafl
wirin der Slowakei iberlebt haben und dall wir da sind.
Auch wenn die Jugend die Gegenwart aus einem
anderen Blickwinkel! sieht, und vieles dndern mdchte,
sollte sie es mit Achtung zu denen tun, welche auch in
den schwersten Zeiten Deutsche blieben, hier zu Hau-
se sind und Tréger derkarpatendeutschen Traditionen
sind. Diese Traditionen kann man um neue Elemente
bereichern, man kann sie aber durch nichts Fremdar-
tiges ersetzen, das zwar gerade wie Gold glédnzt, aber
die Wurzeln beschattet. Denken Sie dariber nach,
liebe Freunde! Gabriele KINTZLER

(Ein-

18.00-20.00 ,Willkommen in Kesmark"

Einleitendes Programm der in- und auslandischen Teil-
nehmer (Auftritt im Amphitheater-Kesmark) nach Pro-
grammende freie Unterhaltung der Teilnehmer

28. 6, 1997 (Samstag)

13.00-15.00 Programm der in- und ausléndischen
Kinder- und Jugendgruppen

(Auftritt im Amphitheater-Kesmark)

15.00-17.00 Schitze des Volkes

{gemeinsames Programm der Kulturgruppen des KDV}

{Auftritt im Amphitheater-Kesmark)

17.00-18.00 Nationale Minderheiten

(Programm einer in der Slowakei lebenden Minderheit
ruthenisch - ukrainische)

(Aufiritt im Amphitheater-Kesmark)

19.00-21.00 ,,Ein Abend in KESMARK 1998“

Abschliefendes Galaprogramm der in- und auslan-
dischen Teilnehmer des Festivals

(Auftritt im Amphitheater - Kesmark)

nach Programmende freie Unterhaltung der Teilneh-
mer

29. 6. 1997 (Sonntag)-

09.00 - Empfang der Leiter der auslandischen Grup-
pen sowie der offizielen Gaste beim Blrgermeister der
Stadt Kesmark

10.00 Okumenischer Gottesdienst in der Holzkirche
in Kesmark fir die in- und ausléndischen Teilnehmer und
Géste

14.00 AbschluRtreffen der aktiven Teilnehmer anschl.
Abfahrt der auslandischen Teilnehmer

Zu lhrer Information folgend noch das Verzeichnis
der verbindlich angemeldeten Kulturgruppen deut-
scher Minderheiten:

- Kultur- u. Volkstanzgruppe KRANZ aus Osijek (Kroa-
tien)

- Tanzgruppe Léwey mit Blaskapelle des Ungarndeut-
schen Kulturvereins (Ungarn)

- Internationaler Verband der Deutschen Kultur { Mos-
kau)

- Richard Stockner, Musiker ( Deutschland)

-Hauerlahder Volkstanz + Trachtengruppe (Deutschland)

- Volkstanzgruppe aus Osterreich

Eingeladen werden Kulturgruppen des KDV: 5tol},
Hopgarten, Kesmark, Schwedler, Deutschendorf, Met-
zenseifen, Oberstuben, Glaserhau, Prelburg, sowie eine
slowakische Gruppe und eine Gruppe einer anderen in
der Slowakei lebenden Minderheit, voraussichtlich ruthe-
nische und ukrainische Minderheit.

(Kontonummer fir Spenden: - 30836 - 562/0200 - VUB
Sp. Beld) Eduard BURAS, Kulturreferent des KDV
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REGIONEN -

Wé%’marok I Kesmark
Faschingstag

Am Samstag den 21. 2. 98 war
es im Haus der Begegnung in
Kesmark sehr lustig. Im
geschmiickten Saal tummelten
sich die Kinder im lustigen Spiel
in Masken verkleidet. Nach dem
Programm bhekamen die Kinder
keine Siiigkeiten, sondern Bunt-
stifte und Zeichenblocks
geschenkt. Bei Tee und Krapfen,
gebacken von Frau Ada Terebe-
§i, sind die Stunden schnell ver-
gangen.

So wie jedes Jahr trafen sich
die Mitglieder derOG Kesmarkin
der Begegnungestatte zu einem
gemiitlichen Faschingsnachmit-
tag am 24.2. 98. Bei Liederge-
sang, Kulturprogramm und lusti-
ger Plauderei, Tee und guten
Krapfen, gebacken und gespen-
detvon Frau Elvira Kredatus aus
Klein Schlagendorf, ist die Zeit
schnellverflogen.

Wally DETERS

| Bratislav: _
Ein gelungener Abend
in der Region PreBburg

Jahresversammlung
und Faschingsabend

Am 12. 2. 1998 wurde in der Re-
gion |. des KDV - Preftburg die regel-
mafRige Jahresversammiung abge-
halten, welche mit einem gem(tli-
chen Kultur - und Faschingsabend
verbunden war.

Die einleitende Atmosphéare ge-
staltete die Gesanggruppe der Da-
men unter der Leitung von Frau Sto-
lar, anschlieend erklangen liebe Lie-
der und lustige Gedichte der Kin-
dergruppe aus unserer deutschen
Grundschule, welche Frau Schmuck
betreut.

Im NamenderVorstandes trug Herr
Prof. Sobek einen ausfibrlichen Jah-
resbericht vor, welcher den wesentli-
chen Querschnitt der Tatigkeit des
Vereins in der Region brachte und
auf die Aufgaben fUr das Jahr 1998
hinwies. (Den wesentlichen Teil sei-
ner Ansprache beinhaltete sein Grufi-
wort an unsere Landsleute im Karpa-
tenblatt Nr. 2). Selbstversténdlich gab
es auch kritische Diskussionsbeitré-
ge zur Programmgestaltung und
Empfehlungen zur Verbesserung der
NU{tzung des neu gestalteten Hauses
der Begegnung, der Blcherei, der
Arbeit mit der Jugend u.s.w.

Auch der Buchhaltungsberichtwur-
de mit Akzeptanz zur Kenntnis ge-
nommen.

Frau Stolar mit ihren Sdngerinnen.

Auf der Veranstaltung konnten
auch prominente Gaste begrlist wer-
den: vor allem der der Vertreter des
Botschafters der BRD Herr Loffler, im
weiteren die Vorstandsmitglieder der
Ersten Bausparkasse (Prva staveb-
na sporiteliia) in Prefiburg, General-
direktor JUDr. Burger, Dr. Rieman
und Dipl.Ing. Kollar, die mit kurzen
Ansprachen unserem Programm ei-
nen offiziellen Rahmen gaben und
mit Ubergabe eines Sponsoren-
geschenks flr kulturelle Zwecke alle
Teilnehmer angenahm lberraschten.
Auch Vertreter des Kulturministe-
riums der SR und des Stadtrates
waren eingeladen.

Der Weg fUhrte auch 4 Mitglieder
der Karpatendeutschen Landsmann-
schaft Osterreich aus Wien zu uns.

Foto: M. MARKUS

Leider konnte Frau Mgr. Greser, Lan-
desvorsitzende unseres KDV an un-
serem Beisammensein nicht teilneh-
men, da zur selben Zeit in Kaschau
Gesprache mit dem Vizepremiermi-
nister Jozef Kalman (iber die Proble-
matik der deutschen Minderheit in
der Slowakei gefiihrt wurden.

Mit bekannten Volksliedern unse-
res Damenchors wurde der Arbeits-
teil des Programmes beendet und
zugleich der Start zum gesellschatftli-
chen Teil gegeben.

Beim gemeinsamen Abendessen,
Musik, Tanz und Gesang von ca 300
Teilnehmern wurde die gelungene
Veranstaltung in den spaten Abend-
stunden beendet und die Tatigkeit flr
das Jahr 1998 in Schwung gebracht,

A R

zeviMetzenseifen
Freude bewundert werden.

DER FASCHINGSBALL DER REGION BODWATAL IN METZENSEIFE

Nach grindlicher Vorbereitung und mit grofer
Erwartung fand der erste Regionalfaschingsbalf
der 5. Region am 14. 2.1898 in Melzenseifen statt.
Die anwesenden Géaste begriifte herzlichst und
gute Laune wiinschte der Lefter der Region Herr
Ing. B. Eiben und die jingeren Teilnehmer hérten
die Begrifiungsworte von der Studentin A. To-
masch.

Vorerst wollen wir die weiteren Zeilen unseren
lieben Gésten von der OG Kaschau widmen, die
sich mit einen vollbestzten Autobus in Metzensei-
fen eingefunden hatten. Es war flir die Metzenseif-
ner eine Ehre, die Vereinsmitglieder aus Kaschau
willkommen zu hei3en, besonders auch den Vor-
sifzenden der IKeJA - Jugendorganisation Herm
Ing. E. Buras, den Geschéftsfiihrer der Karpaten-
deutschen Assoziation Herrn Ing.W. Gedeon und
die Leiterin der Sdngergruppe Frau Hildegard Za-
villa. Unter ihrer Leitung sangen die fleiigen Sén-
ger aus Kaschau bekannte Volkslieder wie: , Jetzt
kommen die lustigen Tage”, .Es klappert die Mihle”,
.0, dulieber Augustin®, .im griinen Wald” und ,Eine
Seefahrt die ist...." Die von Herzen und mit Gefiihl
gesungenen Lieder trugen gleich am Anfang zur
guten Faschingslaune bef und wurden daftr mit
einem dankenden Applaus belohnt. Ein improvi-
sierter Faschingszug aus den Reihen der Jugend
zog auch gleich am Amfang, Faschingslieder sin-
gend, durch den Saal und sollte die Erinnerung an
die einst traditionellen Faschingszige am
Faschingmontag in Metzenseifen wach halten.
Leider haben die vielen vergangenen Jahre den

Faschingsmontag immer stiller werden lassen. Von
den einst lustigen Faschingsziigen in den Gassen
von Metzenseifen sah man dieses Jahr wieder
eine mutige Kinderfaschingsschar, - organisiert
von Frau Mgr. V. Schmiedt. - die nach der Uberlie-
ferung der Groflelftern versuchen, etwas von der
alten Tradition zu erhailten. Einst zogen mit dem
bekannten ,Adam und Eva-Lied" die Faschingszu-
ge, fanzend mit Harmonika und Tschinellen von
Haus zu Haus, um eine kleine Spende in Form von
Speck, Efern und anderen Lebensmitteln zu bitten
- fiir den dann am Abend gemachten Faschings-
schmaus, der bei Musik, Gesang und sorgenlosem
Beisammensein viele schéne Stunden erfeben liels.

Nun aber zuriick in den Faschingssaal. Die jun-
gen Musiker der Versinskapelle ,Ameisen” waren
in diesem Balf schon selbstbewufter (nach ihrem
ersten Auftrift am Kathreinerball) und bemihten
sich vor cca 200 Anwesenden um fréhliche Stim-
mung und auch alles zu tun, um die vielen tanzius-
tigen Paare auf das Tanzparkeft zu locken, was
ihnen auch sehr gut gelang. Es erklangen musika-
lisch gut gestimmte deutsche Volkslieder, bekann-
te mundartfiche Lieder, temperamentvolle slowa-
kische Lieder, aberauch ein deutscher Sologesang
von Herrn L. Schuster, die sich wechselten und die
Ténzer immer wieder zum Tanzen anspornten.
Auch die trachtenméBig angezogene Jugendtanz-
gruppe wollte zur gemiitlichen Stimmung mit dem
lustig vorgefiihrten Tanz ,Wenn ich einmal Hoch-
zeit hab" beitragen. Auch das jlingste Kindertanz-
paar Tomasch - Burdiga konnte hoffnungsvoll mit

Als noch dazu ein gelungener
spanischer Solotanz von der Studentin M. Brist!
und Hermn 5. Gedeon das Parket fir sich be-
anspruchte, war schon die Stimmung richtig
faschingsmélig. Ein ,Danke schén® fir den
Faschingszug, den Auftritt der Jugendtrachten-
tanzgruppe, sowie der Solotédnzer obliegt Frau Mgr.
V. Bréstl, die auch Vorsitzende der OG des KDV ist,
dem Leiter der Region und einigen opfarwilligen
Vorstandsmitgliedern, auf deren Schultern die Sor-
gen fiir ein gutes Gelingen dieses Abends lagen.

Daoch die Stunden verliefen schnell und nach der
Mitternachtsstunde wurden unsere Kaschauer
Géste etwas traurig, denn die Abfahrt des Busses
nach Kaschau wurde langsam fallig. Es mulite
Abschied genommen werden, was immer schwer
féllt, wenn die Sfimmung am besten ist. In den
folgenden Morgenstunden wurden auch die Tanz-
paare weniger, aber es fanden sich noch immer
genug Tdnzer, die bis zum Morgengrauen die gute
Faschingsstimmung auskosteten. Flr die am
Faschingsball anwesenden ,Kirchensdnger” soll
hier ein Lob nicht vergessen werden, denn alle
trafen sich vollzahlig mit der Kantorin Frau Mgr.
Grentzer in der Kirche zur sonntdgigen deutschen
hi. Morgenmesse, um mit ihren Stimmen zu dan-
ken, zu loben und Gotft um gute Gesundheit zu
bitten und um die Gnade, noch viele solche schéne
gemeinsame Stunden erleben zu kénnen. In die-
sem Sinne wollen wir die diesjdhrige Faschingszeit
mit guten Gefiihlen der Vergangenheit liberlassen,
mit der Hoffnung, dai sich unsere Bitten in Zukunft
erflilfen mégen. Josef QUALLICH
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| Tuzina/ Schmiedshau

Unsere Ortsgemeinschat
meldet sich

Unsere OG des KDV kann feststel-
ien, daft im vergangenen Jahr viel
erreicht wurde.

Ein sehr schénes Erlebnis war der
Nikolausabend und auch die Neu-
jahrsfeier. Unsere Enkel und Urenkel
waren toll, jedes Kind hat getanzt und
deutsch gesungen. Am Abend stellte
sich die Gesanggruppe in ihren
Schmiedshauer Trachten mit scho-
nen Liedern vor. Es war ein sehr
eindrucksvoller Abend, der mit Musik
abgeschlossen wurde.

Auch wenn das neue Jahr schon
var einigen Wochen begonnen hat,
méchte ich allen unseren Mitgliedern
gute Gesundheit und viel Erfolg wiin-
schen. Ich wiinsche auch allen, die
sich an der Gestaltung unseres Mo-
natsblattes beteiligen, alles Gute und
vielen Dank fUr ihre gute Arbeit.

Am 17.2.1998 waren wir in Bojni-
ce/Weinitz. Herr Dr. Elischer mit
Herrn Mandk haben den Kurgasten
unsere Gesanggruppe vorgestellt.
Das erste war das Heimatlied. Frau
Hilda Pojezdél présentierte ein schd-
nes Programm mit den Kindern, da-
zwischen sangenwir Lieder, von Herrn
Elischer kam ein Heimatgedicht und
zuletzt sangen wir zusammen mit
den Gasten aus Deutschland ,Wahre
Freundschaft”.

Der Faschingskarneval in
Schmiedshau mit unseren Kindemn
und Mitgliedern war wieder wunder-
bar. Die Kinder tanzten, die Gesang-
gruppe sang Faschingslieder und wir
alle zusammen verbrachten den
Faschingsabend mit unserem Be-
such aus Deutschland. Die Familie
von Frau Kornelia Galovska und ih-
ren Freunden haben uns uralte Lie-
der im Dialekt mitgebracht. (WO-
SCHONG UM TUREC DA QSTEU
KUMA, BEJA KA JAKE HOT, KOST
BlZ REM SEI....) Es war sehr schon,
nochmal allen herzlichen Dank.

Anna KOHUTOVA

Slowakeifahrt der Kuneschhauer 1998

Alois Drienko - 50 jahre Priester

Landsmann Alois Drienko,
Priester der Didzese Neuschl /
Banska Bystrica, feiert am Sam-
stag, 6. Juni 1998, in seiner Pfarrei
Dobroé, Bezirk Briesen an der
Gran/Brezno nad Hronom, sein
Goldenes Priesterjubildum. Vor-
aussichtlich findet in der Kunesch-
hauer Michaelskirche am folgen-
den Tag, es ist der Sonntag nach
Pfingsten, eine Nachfeier statt. Der
Arbeitskreis der Kuneschhauer
plantzu diesem Anlaf eine Slowa-
keifahrt. Als Pfarrer Drienko am 6.
Juni 1948 in Pitelova sein erstes
Heiliges MeRopfer feierte, konn-
ten nur wenige Kuneschhauer
dabei sein. Es wire schén, wenn
zur Goldenen Primiz unsere Orts-
gemeinschaft gut vertreten wié-
re.

Der Arbeitskreis der Kunesch-
hauer bietet fiir die Zeit vom 3, bis
10. Juni 1998 eine Reise in die
Mittelslowakei an. Die Teilnehmer

werden Gelegenheit haben, das
Goldene Priesterjubilaum des Ku-
neschhauers Alois Drienko mitzu-
feiern und im Hauerland zu wan-
dern. Vorgesehen sind leichte
Wanderungen von Kuneschhau
iiber die Volle Henne/Oibaschan
nach Honneshau, nach Kricker-
hau; von Glaserhau zum Krénel-
stein und von Turz St. Martin auf
die Martinska Hola in der Kleinen
Fatra(Sessellift). Ubernachtet wird
in Kremnitz oder Heiligenkreuz.
Die Reise wird Johann RiickschioB
organisieren und leiten.

Josef Oswald /Géppingen
schuf eine Videokasette zur heu-
rigen Slowakeifahrt der Kunesch-
hauer. Die Kasette kann bei Edu-
ard Oswald, Kirchheimer Strafle 4
73061 Ebersbach, zum Preis von
25,- DM einschl. Versandkosten
bestellt werden.

(Nach: HEIMATBLATT
DER KUNESCHHAUER, Folge 5)
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| ECHOS NN\
DEUTSCHE
SOLDATENFRIEDHOFE

Mit groer Aufmerksamkeit habe
ich in der Ausgabe Nr.2/98 den Brief
von Herrn L.Kubinsky ,Bemerkens-
wert Uber den Soldatenfriedhof in
Zborov* gelesen. Obwohl ich vom
Alter her {(Jahrgang 55) keinen direk-
ten Bezug zum damaligen Gesche-
hen habe, méchte ich meine Meinung
zum Bestehen deutscher Solda-
tenfriedhéfe in der Slowakischen
Republik mitteilen. Natlrlich kann
ich den alteren Slowaken, die den
Naziterror am eigenen Leib verspUrt
haben, nachfiihlen, daf? diese teil-
weise die Existenz deutscher Solda-
tenfriedhdfe mit Unverstandnis und
grofter Skepsis gegeniberstehen. Zu
tiefistder Schmerz der Geschehnis-
se in den Seelen der betroffenen
Menschen verankert. Dennoch ist
es nach (ber 50 Jahren an der Zeit,
Toleranz zu zeigen. Schlielilich ist

Schornsteinfeger bringen Gluck

Mit einem lieben Besuch beehrte die OG des KDV Kodice / Kaschau

Herr Bernd Damisch, Bezirksschornsteinfeger aus Mylau (Bundesre-
publik Deutschland). Am Sonntag den 15. Februar 1998 kam er in die
Begegnungsstatte und sprach von seiner Tatigkeit. Er lbte von seiner

Jugend an das Schornsteinfegewesen aus und informierte Uber die

Schornsteinvereinigung in Deutschland. Seit einem Jahr kniipfte er
Zusammenarbeit mit der Slowakei an. Da in der Slowakei dieses

Wesen wegen Kollektivisierung zerstdrt war, mull man neu anfangen.

Die neuen Techniken werden gezielt eingefiihrt. Laut dem Bundes-
gesetz werden Informationen durch den Schornsteinrat veréffentlicht.

Die VVorschrift bestimmt, wievielmal im Jahr der Schornstein gefegt werden
soll. Die Schornsteinfegerhelfen der Umwelt zu avisieren, wieviel Rauch und

Oxide in die Luft gehen und unsere Erde verschmutzen. Es wird nicht nur die
Heizung konsultiert, auch bei neuen Projekten wird Rat gegeben. Mit der
Slowakei wurden Verbindungen angeknipft, wie man das Schornsteinfegen
organisieren soll. Im fritheren Regime gab es fastkeine Schornsteinfeger. Jetzt
gibt es Schulen fir Nachwuchs. Leider ist wenig Interesse zum Lernen. Das
Handwerk ist fast ausgestorben. Man sollte etwas tun, denn es ist ,flnf vor
zwdlf". Die heutige Arbeit ist nicht systematisch. In der Slowakei gibt es ca

3000 Schornsteinfeger. Einige konzentrieren sich auf die Gasheizung, da

diese Arbeit besser bezahlt wird. Man macht jetzt Werbung flr Schornstein-
feger auch mit Moglichkeit, die Ferien unentgeltlich in Deutschland zu

verbringen. Aber auch so ist das Interesse klein. In der Slowakei ist kein
Streben fir eine Zusammenarbeit, obzwar die Moglichkeit besteht, zur
Praxis nach Deutschland zu gehen. Jetzt sind 240 Lehrlinge regis-

: ‘ 2 triert, sie bekommen nach Beendigung der Lehrzeit ein Lehrzeug-
nis. Das Niveaus steigt langsam, da die Schornsteinfeger ein

Zertifikat flr die Ofenflihrung bekommen. Sie knipfen an die

Européische Union - die Féderation der Schornsteinfeger an.

Nach seinem Vortrag sangen die Mitglieder der OG
einige Lieder und diskutierten mit ihm ber das vorgetra-
gene Thema. In die Chronik der OG schrieb er: Vielen
Dank fiir die schonen Stunden hier im Karpatendeut-
schen Verein. Mdge die Freundschaft zwischen Deut-
schen und Slowaken immer erhalten bleiben. so wie die
Freundschaft zwischen den deutschen und slowakischen
Schornsteinfegern”.

Rafael SZABO
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es egal, ob essichumdeutsche oder
slowakische Soldaten handelt, da
allen Kriegsgefallenen Anerken-
nung und Ehre geblhrt. Keiner ging
freiwilligin den Krieg, schon gar nicht
diese jungen Burschen zwischen 17
und 20 Jahren. Der Krieg war das
Handwerk des deutschen GrofRkapi-
tals, welches daran noch Geld ver-
diente. Der Halk zwischen den Vél-
kern wurde kinstlich geschiirt, um
die Ziele des deutschen Faschismus
durchzusetzen und zu begriin-
den.

Aus diesen Tafsachen heraus
sehe ich die Existenz deutscher Sol-
datenfriedhofe in der Slowakischen
Republik als absolut richtig und nor-
mal an. Sie sind schliellich auch ein
Zeichen der Verséhnung und der
gegenseitigen Achtung.

Bestimmt werden sich einige Le-
ser des Karpatenblattes fragen, wa-
rum ich gerade zu diesem Thema
Stellung bezogen habe. Der Grund
daflr ist der, dal ich 1997 durch
Zufall Gelegenheit hatte, die deut-
schen Soldatenfriedhdfe in Zborov
und Hunkovce zu besuchen.

Voller Ehrfurcht stand ich vor den
Grabern der noch fast Kinder - Sol-
daten. Dennoch habe ich in diesen
Momenten nicht vergessen, daf
auchjunge slowakische Burschenin
Frieden ruhen, die ebenfalls noch
das Leben vor sich hatten.

Ehren wir also alle Gefallenen,
egal, welcher Nationalitdt oder Reli-
gion diese auch angehdren!

Michael LINDNER,
Triptis/Thiringen

Leserbestalite —

Berichtigung

Mit Interesse las ich die Kurzgeschichte ,Vom Federnschiei3en” von Karl
Schlesinger in der Febr.-Nr. des KARPATENBLATTES. Ich vermute, da ist
der Einsenderin Frau M. P. aus Kesmark ein Fehler untertaufen, ndmlich die
Geschichte ist nicht von mir geschrieben, sondern von Hans Bauer, dem
Verfasser des Nehre - Buches ,Nehre unser Heimatort unter der Hohen
Tatra® Vielleicht kann der Fehlerin der ndchsten Marz - Nr, des KARPATEN-

BLATTES berichtigt werden.
Ich wiinsche dir Zeit...

Schon vor ldngerer Zeit erschien in siner Ausgabe des Karpatenblatt's das
Gedicht .lch wiinsche Dir Zeit”. Herr Schuster schrieb: Verfasser unbekann.

Auf Umwegen kam ich nun in Besitz eine Kopie. Eine weitere lege ich bei,
vielleicht ist es fiir das Karpatenblatt von Nutzen...

{Anm. der Redaktion: Erschienen a

ek wiinsche dire Zedt
Ein Gedicht von Elli Michler

s
Elii Michler, Dir zugedacht. Wunschgedichte.
Don Bosco Verlag, Miinchen 1993

Wie wir Binsiedel gesucht haben

Unsere Heimat - die Slowakei ist
ein kleines Land. Meiner Meinung
nach, auch das Beiwort ,Europas
Herz" ist in Ordnung. Es entspricht
auch dem Rufe der Slowakei in der
breiten Welt. Ich war (ber meine
geographischen Kentnisse immer
{iberzeugt. Und auf einmal brauchte
ich nach Einsiedel zu fahren. Oh, du
Lieber !lch habe zwareinen Flhrer-
schein bei meinen allen Dokumen-
ten beigelegt, aber bis heute kein
Auto. Kein Problem! Ich habe Laci-
bacsi (Herr Kovacs) angerufen. Er
steht Tag und Nacht fir unsere OG
mit seinem Wagen zur Verfligung.
Obwoh! Onkel Laci als Rentner kei-
ne Freizeit habe... Also, am 21. Feb-
ruar haben wir diese Fahrt unfer-
nommen, ins Auto reingesetzt und
LVijé" Richtung Einsiedel! In dunkier
Nacht ist die Fahrt in bester Ordnung
verlaufen. Jeder Unterzipser Be-
such ist sehr interessant und ab-
wechslungsreich: Neudorf, Neudor-
fer Hiitte, Wagendrissel, Schwed-
ler... ,Hier, bifte, nach links abzubie-
gen”-sagte ich Lacibacsi. ,Gut, wenn
du meinst™ lautete seine Antwort.
Das bekannte Rathausgebdude und
die Gasse nach oben usw... Nichts.
Eine grof3e Finsternis. Keine einzige
Seele auf der Strafle. Nur ein paar
Romas (diese fast Mehrheit schmiickt
heutzutage unsere Zipser Gemein-
den) ,Liebe Leutchen, wir méchien
zum Hause der Begegnung”. .Kein
Problem, ihr steht doch direkt davor.”
lch habe mich an meinen Fahrer mit

Karl SCHLESINGER, Arolsen

Hedy BOMBSCH, Weil am Rhein
uf der Titelseite im Januar 1997)

der Frage gewandt. .Laci, sind wir
bestimmt in Einsiedel?” ,Sicher, ich
bin doch nicht zum ersten Mal dal”
Gott sei Dank, dafi gleich dem Hau-
se gegeniiber eine Gaststétte ist.
Erstdort hatten wirerfahren, dall der
Fachingsball fiir Unternehmerin Ein-
siedel stattfindet! Das Stédtchen hiel
Schwedler. Also, wieder paar Kilo-
meter nach Sdden. Einsiedel, diese
uralte Zipserdeutsche Stadt und ihr
Haus der Begegnung hatte uns bei-

de recht herzlich willkommen ge-
heilen. Und persénlich von Frau
Kénig und ihrem Gaften Johann, von
Frau Greser, von den Herren Prof.
Sobek, Ing. Gedeon und Fassinger
begruifit.

Die Zipser haben sich wieder zu
einer Unterhaltung getroffen. Gute
Laune, gute Musik und ich hoffe,
auch gutes Essen haben dieses Tref-
fen begleitet. Mif der idee, so einen
Ball fiir die Unternehmer zu veran-
stalten, kam Frau Kénig. Im kurzen
Gesprdch erfuhr ich, es geht nicht
nur um eine Unterhaltung, sondern
dafl die Mitglieder, die von der Kar-
patendeutschen Assoziation irgend-

welche finanzielle Unterstiitzung be-
kommen haben, wieder schén zu-
sammenkommen sollen.Und natiir-
lich sich auch miteinander kennen-
zulernen und auch die Kontakte zu
erhalten.

Und was haben die Unterzipser
mitihremwunderschénen Haus noch
vor? Es werden wieder viele schine
und interessante Veranstaltungen
geplant. Nicht nur fir die Mitglieder
selbst, sondern auch fiir die Offent-
lichkeitf und fir die Jugendlichen be-
sonders. Beiverschiedenen Konzer-
ten, Auftritten der Sédngerchire kommit
auch die Jugend mit ihrer Blaskapel-
fe und Volkstraditionen zu Wort.

Kurz und gut. Wir haben uns auch
bei dieser Veranstaltung, voll von
Musik, Tanz, Tombola und allemwas
zu einem guten Faschingsball ge-
hort, wirklich woh/ gefihit. Kurz nach
Mitternacht haben wir Einsiedel ver-
lassen. Die Heimreise ist in Ruhe
und mit vollem Versténdnis gelun-
gen. Poprad/Deutschendorf ist zum
Gliick schon von weitem wie Man-
hattan gut beleuchtet und natiirlich
auch beschildert zu sehen.

P.S. Lisbe Schwedlerer, Ihr Ge-
meindeschild fehlt wirklich!

Im Fasching als ,,BOSNIAK”

Na, die Tage war beim Vozak Franz
was los. Der Kleine wollte zum Kin-
derfasching geh'n, aber erwulite partu
nicht, was er anziehen soll. Richtig
durchgedreht war er schon vor lauter
nachdenken! Einen Matrosen hat er
erst vor kurzem gemacht, einen wil-
den Western, - war er das Jahr zuvor
und das macht doch sowieso jeder
zweite. Rauchfangkehrer und Brief-
trager war er auch schon. Ja, sag mir
doch Mama, als was soll ich denn in
diesem Jahr gehen? Gehst halt als
Berliner Schusterjunge oder als Pa-
jaz und Landstreicher, meinte Vozak
Franz. Das ist doch alles nichts
Gescheites, brummte der Junge, ich
mochte einmal was ganz besonderes
sein! Da mischte sich jetzt die Groft-
mutter ein: , Machst haft einen Bosnia-
ken!” Als was, meinte der Kleine
und der Franz? Ach du liebe Zeit,
meinte Grofbmutter, so weit sind wir
schon von daheim weg. Ihr widt nicht
einmal mehr, was ein Bosniak ist! Da
fing Grolmutter an zu erzéhlen: Ein
Bosniak ist ein Hausierer, der mit
einem Bauchladen und Stock herum-
l&uft. Wenn er an einer Strallenecke
stehen bleibt, legt er den Spazier-
stock unter den Korbladen, damit er
sich leichter halten &Rt Wir Kinder
liefen hinterher, wenn er manchmal
auf der Mundharmonika spielte. So
eine Harmonika hatten wirimmergemn
gehabt, aber das Geld reichte nicht

und so kauften wir fir zwanzig Heller
eine Trillerpfeife. Den Verkaufskorb
hielt er mit einem breiten Schulter-
band und war mit einer Decke zuge-
deckt, damit nichts nall wird. Es wa-
ren grofie, starke Manner mit dunkler
Hautfarbe und Schnurrbart. Konnten
auch mehrere Sprachen und weil sie
vermutlich aus den Balkaniandern
kamen, ist der Name ,Bosniaken”
entstanden. Was sie in den Sommer-
monaten verdienten, mullte Gber den
Winter reichen. Und was meint ihr,
was sich in diesen Bauchladen -
Kaufhaus alles finden lielt: Hosen-
knépfe, Einziehgummi, Sicherheits-
nadeln, Pfeifenkratzer, Schuhbandl,
ReiRzwecken, Flaschenaufmacher,
Hosentrdger und Hosenriemen, die-
se hingen meistens an der Seite vom
Bauchladenrunter. Es gab weiter Mot-
tenkugeln, Taschenkdamme, Spiegel,
Strapse und BHs fiir die Weiberleit,
Drahtschwémme, Harnadln, Ofenrc-
hrschwarze, Schuhcreme, wer weil}
was noch alles?....

Hdr doch auf Oma, schrie der Jun-
ge, auller Knépfe und K&dmme habe
ich bald nichts verstanden. Ja, lachte
die Oma, in der Zeit der Computer ist
der Bosniak eben ganz was anderes.
Und du wolltest doch was besonde-
res machen! Nun bin ich gespannt,
ob beim n&chsten Kinderfasching so
ein Bosniake mit Bauchladen zu se-
hen sein wird?! Geza ROTH
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Kiing , kling , klingelingeling...Klopf, Klopf, Klopf-
,,,,,, mit dem Finger an der Glocke und durch klop-
faen am schweren Tor verlangten Kasperl-Kiabast-
erl und ein Froschkénig, Michael und Thomas
Romanec, die in Begleitung ihres Papa’s zu dieser
einzigartigen Veranstaltung gekommen waren, Ein-
laf in das Mérchenhaus. Nein sie wollten gar nicht
in das verwunschene Schiof3 von Dornréschen,
sondern in das Haus der Begegnung der Karpaten-
deutschen in der Halaova Gasse Nr.22 in Bratisla-
va/ Preflburg, das sich am 21.Februard. J. inein
Mérchenhaus verwandelt hafte. Zu Besuch waren
auch wir gekommen. Als wir eintraten, herrschte im
Hause reges Treiben. Es liefen hier schon ver-
schiedene Mérchengestaiten, Prinzessinen und
Zwerge umher und auch ein Kénig war darunter,
aber es gab auch eine Kerze, eine Krihe, eine
Spinne, verschiedene Blumen und sogar einen
Urmenschen und noch viele andere. Wéhrend die
Jfertigen” Masken das schéne Vorfrihlingswetter
zum Herumtollen auf dem Hof ausndfzten, arbeite-
ten noch andere Kinder in dem Gemeinschafts-
raum an der Ausgestaftung ihrer Vorstellung. Die
kieine Christine hatte sich fir ein Gespenst ent-
schieden. Auf die Frage nach dem - warum gerade
das ? -antwortete sie mit strahlenden Augen. es ist
s0 schon sich furchten zu kénnen"..Der kleine
Glinter plagte sich mit einer riesigen Gitarre aus
“Pappendeckel” herum, er wollte unbedingt seinem
Ido! dem Schlagersanger Zbirka &hneln. Der Reiz
dieser Veranstaltung sollte darin sein, daf} sich die
Kinder ihre Maske selber machen soflten .Gehol-
fen haben ihnen dabei doch ein wenig die ,,Fachle-
ute” Marek und Lydia vom Freizeitzentrum in der
Stefanikgasse. Wie uns die ,Seelen” der Verans-
taltung, Maria Schmuck und Jaroslava Margolierio-
vé mitteilten, ging es hier um eine Aktion der
Jtatigen Werkstétte™, in der den Kindern selber die
Méglichkeit gegeben wird, sich die Maske auszu-
wiéhlen und an ibrer Gestaltung mitzuwirken. Die
Gestaltungsgabe und die Phantasie der Kinder ist
Ja nicht zu Gbertreffen. An den geschaffenen Mas-
ken hat sich das auch entsprechend gezeigt.

Das war erst unser erster Versuch. Nicht alle
Eitern haben unsere Absicht erkannt. Mehrere
Kinder kamen in fertigen Masken. Ich glaube, un-
sere Veranstaltung hat allen gefallen und wir hof-
fen daf3 im nédchsten Jahr jedes Kind seine Maske
selher gestalten wird”, sagte uns Frau Maria
Schmuck.

Die Bemiihungen der Kinderim Prelburger Haus
der Begegnung des KdV hatten auch noch einen
fréhlichen AbschiuB. Die gefertigten Masken sofl-
ten in den grofen Preflburger Karnevalsumzug
eingereiht werden, den die Stadtvéter zum
Faschingsende vobereiteten. Der Primator von
Prellburg, Peter Kresanek forderte alle auf, zum
Erfolg des Karnevals beizutragen. ,Die Deutschen
kénnen aus Prefiburg nicht weggedacht werden,
darum haben wir uns entschlossen, den Karneval
durch die Teilnahme unserer Kinder zu unterstiit-
zen”, sagte uns Frau Jaroslava Margolienova.

Das Haus in der Hala§ova Gasse haben wirnoch
vor der Fertigstellung aller Masken verlassen und
eiften auf den Platz der SNP, von dessen cberen
Teil der Maskenumzug seinen Ausgang nahm. An
der Spitze gingen Trompeter und hinter ihnen ein
Trupp berittener Pferde, darauf folgte die Kutsche
mit dem Primator der Stadt Peter Kresanek und
seiner Gemahlin Maria.

Auf dem Platz erscholl Trommelwirbel, fast in
gleicher Lautstédrke, wie beim Karneval von Rio. Ab
und zu wurde er vom Gesang der im bunten Umzu-
ge schreitenden Gruppen tibertént. Es fehiten auch
die nationalen Minderheiten nicht - Kroaten, Rusi-
nen, Ungarn, Gruppen mit goralischen Liedern und

Tanzen. Uber eine Stunde lang strémte der Umzug
durch Prelburg und es freute uns der Gedanke,
daf} irgendwo in der Masse der Tellnehmer auch
die Kinder der Karpatendeutschen in ihren Masken
wie Goldkdrnchen verstreut sind.

Zuletzt stieg derPrellburger Birgermeister Kre-
sének auf die Tribune und verlas seine Botschaft.
Bis Mitternacht wurden alle Anordnungen aufgeho-
ben und wurde volle Freiheit der Unterhaltung
verkindet. Speck, Bier und Wurst konnten ohne
Steuern bezogen werden und ,wo nicht gespendet
wird, da kann die Gemeindegendarmerie ein-
schreiten®. Er empfahl den Faschingsteilnehmern
Jalles Lebendige auszutanzen, ob krumm oder
lahm, ob schén oder auch nicht” Aller Zwang war
verboten, dafiir das Tanzen anbefohien..Vom Mi-
chaelertor bis zum Hviezdoslavplatz war alles von
singenden, lachenden, essenden und korsieren-
den Menschen angefillt - solange die miden Fiile
es aushielfen.

Leider hatten wir nicht das Glick, die Masken
aus dem Haus der Begegnung zu erblicken. Wir
glauben jedoch, dafk auch ihnen der Karneval und
die ganze Veranstaltung gefallen hat und daf3 sie
sich reiche Erinnerungen an eine schéne Bege-
benheit aus ihrer goldenen Jugendzeit auftbewahrt
haben, (kb)

Rarpatenblatt

Lenzmond -
Friihlingshoffnung

Nach des Eismonds grimmer Hérte
und des Hornungs Stifrmewind
folget in des Friihlings Féhrte
endlich nun das Lenzenkind.

Frohes Warten, siifles Hoffen
dringet in die Seelen ein,

Macht den Himme! weiter offen
Durch der Wirme Sonnenschein.

Eisbefreit st Berg und Flur,
Schneegléckchen an dem Waldrand bliiht,
der Friihlingsblimlein erste Spur,

und Freud' in uns're Herzen zieht.

Ach wie sanft wirkt diese Wahrheit
auf Gemiit und Lebensmut,

wenn der Friihlingssterne Klarheit,
entlockt der Lebensfreude Glut.

Aus fernen Lindern kommt gezogen,
‘ne buntgefiedert’ Vogelschar,

wo sie im Herbste ausgeflogen,
Begriilend neu das Frithe-Jahr.

Bringt frisch’ Leben in die Wélder,
auf die Fluren, griinen Auen,

Bringt Gesang auf alle Felder

vorbei ist ‘s mit des Winters Grauen.

Ach, wie fern schon ist die Zeit,
wo ich im Lebensfrihling stand,
und wo ich all die Herrlichkeit,

in meinem Busen vollst empfand.

- Friihlingsfreude, Friihlingssonne,

wie schienst du einst im Leben schén;
ach kénnt' ich in des Friihlingswonne,
einmal noch durch’s Leben gehn !

Fort ist sie, sie kommt nicht wieder,
doch Friihling wird es jedes Jahr;

es tauchet uns‘re Fackel nieder,

nie wird’ s im Leben, wie' s einstwar! ...

In gebrechlichen Alterstagen
ged. von Ladislaus MUNTAG

Das Geschriebene bleibt...
Wer mochte mitmachen ?

mein Bemiihen unter dem
Motto: Das Geschriebene
bleibt, wieder fortgesetzt.
Jetzt ist es so weit und ich

Es ist gut, dak im KB die
Aufmerksamkeit auch unse-
ren schonen Mundarten ge-
widmet wird, die leider lang-
sam aus unseren Dérfern und
Gedanken verschwinden. Die
Lage ist schlecht. Wie viele
andere, bin auch ich schon
lange weg von meinem Hei-
matdorf Oberturz und unser
~Schbobisches” hitte ich lei-
der fast vergessen. Als ich
mirdessen bewulitwurde und
etwas tun wollte, war das
Problem, daR keine Literatur,
- wie in der Schriftsprache -
zur Hand war. Also begann
ich die Mundart mit Hilfe der
Geschwister und Bekannten
wieder zu lernen und die Wor-
ter zu sammeln. Beim Schrei-

ben ist aber ein grofies Hin-
dernis aufgetaucht. Das sog.
geschwichte dunkle hintere
,&", das sich zwar auch in
anderen Sprachen befindet,
ist aber in unserem ,,Schbo-
bischen” in solcher Form ge-
blieben, dal man es beim
Schreiben nicht umgehen
kann. Es ist ein klarer Kehl-
laut - Vokal und in vielen Wér-
tern verwendet. Wird er ein-
zeln ausgesprochen, so be-
deutet er den unbestimmten
Artikel (wie im Englischen).
Soweites mirbekanntist, gibt
es so etwas in anderen Mund-
arten nicht.

In der letzten Zeit sind eini-
ge Mundartwérterblicher auf-
getaucht. Deshalb habe ich

habe auch ein Handbuch im
Dialekt mit iber 2600
Stichwértern und dem Vor-
schlag zum Schreiben vorbe-
reitet. Ich bin aber kein
Sprach-wissenschaftler, des-
wegen mochte ich die Turzer,
denen das Beibehalten unse-
rer ,Mutter sprache” nicht
gleichgliltig ist, bitten zu hel-
fen. lch schicke jedem, der
mitmachen mochte, die vor-
bereitete Arbeit in Erwartung,
Berichtigungen und Ergén-
zungen an mich zuriickzusen-
den.
Im voraus vielen Dank !
ing. Josef DAUBNER,
Bratislavska cesta 54,
010 01 Zilina
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Partnerschaft zwischen

Bad Krozingen und Weinitz

in der Slowakei

Seit 5 Jahren pflegt Bad Krozingen in Siidba-
den, mein derzeitiger Wohnort, mit dem Kurort
Weinitz, slow. Bojnice., freundschaftliche Bezie-
hungen. Die Initiative hierzu kam von Sylvester
Steinhiibl, einem Landsmann aus Deutsch-Pro-
ben.Diese Anregung griffBlirgermeister Dr. Fuch-
s auf. Er betonte die Notwendigkeit, auch mit
Kommunen 0Ost- und Siidosteuropas Kontakte
auf-zunehmen. Hier bot sich Weinitz besonders
an, da die beiden Stédte d4hnliche Strukturen auf-
weisen.

Seither gab es vielfdltige Begegnungen
zwischen den Menschen, es kam zum Austausch
von Studenten und Fachleuten aus dem Gesund-
heitswesen. Bad Krozingen fithrte auch mehrere
Hilfsaktionendurch, so z.B. Kleidersammlungen,
Spenden von medizinischen Gerdten u.a.m. Die

letzte Spenden-aktion fiir den Bau einer Kapelle im Stadteil Dubnica
erbrachte 13 000 DM, die von den Bilirgern gesammelt wurden.
Durch die Vermittlung von Biirgermeister Dr. Fuchs wurde Weinitz
in das ECOS-Projekt fir den ,,Umweltschutz in europiischen Heil-

badern” einbezogen.

Ich freue mich iiber diese Entwicklung besonders auch deswe-
gen, weil im nahen Priwitz, slow. Prievidza, mehrere plattdeutsche
Familien leben, darunter auch mein Bruder Erhard. Hier besteht
auch ein eigener Ortsverein des Karpatendeutschen Vereins, KDV.

Daich die slowakische Sprache noch recht gut beherrsche, kann
ich diesen freundschaftlichen Beziehungen durch meine Dolmet-
schertétigkeit gute Dienste erweisen, so auch bei der festlichen
Sondersitzung der Stadtverwaltung im Oktober 1997, bei der
Dr. Fuchs die Ehrenbiirgerwiirde von Weinitz-Bojnice erhielt.

Eine Anregung

Abordnungen aus Bad Krozingen kénnten gelegentlich auch
Deutsch - Proben, slow. Nitrianske Pravno, und die umliegenden
ehemals deutschen Orte besuchen. Es bestehen dortseit der Wende
Ortsgemeinschaften des KDV, die ihre Sprache und die alten Sitten
und Briuche pflegen. Die Skizze gibt eine Ubersicht.

(Tschermaner Rundbrief Nr. 27 , Marz 1998)

@ Bestehends 0V
avferdem: Siflein
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Am Samstag, den 26. September 1998 findet in
Uhingen in der Gaststatte Saalbau beim Bahnhof
das néchste Treffen der Ortsgemeinschaft Ku-
neschhau zur Michaelikirchweih statt. Wer in der
ndheren und weiteren Umgebung von Uhingen be-
heimatet ist, sollte schon heute darliber nachden-
ken, ob er Kirchweihbesucher bei sich aufnehmen
konnte.

Kinder malen ihre Heimatkirche

Bei ihrem Besuch im Juli 1997 in Kuneschhau
boten die Géste aus Deutschland den Schulkindern
an, ihre Heimatkirche zu zeichnen oder zu malen.
An dem Wettbewerb beteiligten sich sieben Mad-
chen mit grofller Begeisterung. Die ausgesetzten
Geldpreise fUr die jungen Kinstlerinnen wurden von
einer Jury wie folgt vergeben:

1. Preis: Lucia Ernekova, 9 Jahre; 2. Preis: Zden-
ka lhringova, 6 Jahre (siehe Bild); 3. Preis: Margitka
Ceferova; weitere Preise; Marianka Ceferova,

Orte der Region Hauerland

2 Zeche / Malinova

3 Beneschhau / Vy3ehradné
4 Fundstollen / Chvojnica

5 Schmiedshau / Tuzina

6 Gaidel / Kracno

9 Minnichwies / Vricko

10 Krickerhau / Handiova

11 Neuhau / Nova Lehota

12 Drexierhau / Janova Lehota
13 Kremnitz / Kremnica

14 Honneshau / Lucky

15 Deutsch -Litta / Kopernica
16 Kuneschhau / Kuneov

17 Johannesberg/Kremnické Bane
18 Blaufuf} / Krahule

19 Unter- u. Qberturz / Turéek
20 Glaserhau / Skiené

21 Oberstuben / Horna Stubifia
22 Hochwies / Velké Pole

23 Paulisch / Pila

24 Priwitz { Prievidza

Lucy STIENE

(TD)

Kuneschhauer Kirchweihtreffen 1998 ——

B Jahre; Monika Kuéerova, 8 Jahre; Anna Neuschlova,
13 Jahre.

Alle Bilder werden beim Kirchweihtreffen der
Kuneschhauer 1998 in Uhingen zu sehen sein.
(Nach Heimatblatt der Kuneschhauer, Folge 5)

o S

1 Deutsch-Proben/Nitrianske Pravno

7 | 8 Hedwig-Bries/Hadviga-Brieétie

7
Shihang und Piste

Ein Mann,
der den Japanern
das Skifahren beibrachte
Von Paul Tischier,
Prel3burg-Minchen

Die Winterolympiade in Japan
rticktin den Vordergrund einen Mann
deutscher Zunge, dem auch das Ja-
panische in seiner Terminologie
einige deutschen Bezeichnungen ver-
dankt. Wie ein Sportreporter
betont, sagen die Japaner zum Ski-
hang Shihang und zur Piste einfach
Piste. Mindestens diese japanischen
Waérter sind demn Deutschen gut ver-
traut. Doch wer war der Mann, dem
man den Eingang dieser deutschen
Whérter ins Japanische verdankt?

Eine der Persénlichkeiten, die in
der Welt weit herumgekommen sind
und auch als Reiseschrifisteller tatig
waren, war der Preffburger Theodor
von Lerch (31. August 1869 Preliburg
- 24, Dezember 1945 Wien), Bruder
des nachmaligen Innsbrucker
Universitats-professors fiir Experi-
mentalphysik Friedrich von Lerch
(1878 Prelburg-1947 Innsbruck).
Nach dem Besuch des deutschen
Gymnasiums in Preflburg besuchte
er die Kriegsakademie in Wiener
Neustadt und wurde Offizier, nach
verschiedenen Kommandenab 1910
Instruktionsoffizier bei der japa-
nischen Armee, kamin Japan herum
und bereiste 1912 auch Korea. Im
Ersten Weltkrieg war er General-
stabschef des 17. Korps in Galizien
undanderlsonzo-front,am Ende des
Welikrieges an der Westfront. Wah-
rend seines Aufenthaltes in Japan
flhrte er bei Heer und Zivil das Skifah-
ren nach Zdarsky ein und bestieg als
erster mit Schiern den heiligen Berg
der Japaner, den Fudschijama,
Zwischenden beiden Weltkriegenun-
ternahm er Vortragsreisen durch
Deutschland und Skandinavien, auf
denen er sich vor allem mit der Sid-
tirol- und Anschlultfrage befalite und
hielt Radiovortrédge lber seine
Reisen und war vielfach journalis-
tisch tétig. Japan blieb er jedoch Zeit
seines Lebens treu. In Buchform gab
ermehrere Werke heraus, von denen
zweiJapangewidmetsind: ,Das neue
japanische Kriegselement” (1918),
Kritische Betrachtungen Oberdieletz-
ten Kdmpfe an der deutschen Wes-
tfront auf Grund persénlicher Ein-
driicke"(1919)und ,Zwei Bergfahrie-
ninJapan” (1934). - Auch die dank-
baren Japaner haben den Offizier
ausdemweiten Europanichtvergessen.
Seit 1961 stehtim japanischen Taka-
ta das Standbild eines Offiziers in
Gsterreichischer Uniform. Es stelltden
aus Prefiburg (heute Hauptstadt der
Slowakei) stammenden osterrei-
chischen General Thecdorvon Lerch
dar, der den Japanern das Skifahren
beibrachte. Seine letzte Ruhe fand er
auf einem Friedhof in Wien.



Igor Rumansky
'KLAGERUF

Herr Gott im Himmel, sieh’ unsre Not,

wir Bauern haben kein Geld, kein Brot,

Fliichtlinge fressen sich dick und fett,

sind dazu kiihn, sind dazu frech.

Ach, wir leiden grole, sehr grofle Pein.

Herr im Himmel, schick das Gesindel wieder
Heim.

Sie haben keinen Glauben, keinen Namen,

das verfluchte Gesindel, in Ewigkeif. Amen.

Dieses Gedicht war in der Nachkriegszeit
auf einer Kirchentiir angemacht. So wurden
die Karpatendeutschen, die aus ihrer alten
Heimat vertrieben wurden, in Deutschland
angenommen. Traurig, aber wahr!

Dieses Gedichthat die Schwester von Frau
Wenzel nach Schwedler aus Deutschland
zugeschickt bekommen.

Alexius MOSER

Tremd in der Heimal

Stddtchen, das ich Heimat nannte -
Bist nicht mehr wie einst so schén,
Denn zu viele Unbekannte
Jetzt durch deine Gassen gehn.

Wohl sind’s noch die alten Gassen,
Doch die alten Freund nicht mehr;
Diese irren, teils verlassen
In der Ferne hin und her.

Jene - die hier rastlos strebten -

Sind verweht wie Spreu im Wind
Und von vielen, die hier lebten,
Weiff man kaum noch, wo sie sind ...

Nach des Reiches Siid und Norden
Mitleidlos man fort sie trieb.
Heimat - du bist fremd geworden!
Heimat - du uns einst so lieb!

Karl KONRAD (1874 - 1956) schrieb es
in Einsiedel a/G im Jahre 19486,

EZZEZEAAIiiiihihHhnnni i iihn s

Rarpatenblatt

Im August 1996 brachten wir ,,Zum Gedenken an die Vertreibung vor 50 Jahren“ den
Beitrag von Herrn Julius Schuster mit dem Gedicht FERN DER HEIMAT.

Von einer unserer Leserin bekamen wir in die Redaktion das Original des Gedichtes,
das Herr Eduard ALEXY aus GroRlomnitz gedichtet hatte.

Das Gedicht widerspiegelt die Sehnsucht unserer vertriebenen Landsleute nach

der alten Heimat.
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Glocken lduten den Sonntag ein,

liber'n Bergen da mufl die Heimat sein.
Nach Osten richten wir den Blick,

man ldRt uns in die Heimat nicht zurlick.
Wolken und Végel, die ihr oben zieht,

traget ihnen dieses Sehnsuchtslied,

einen Grufl in unser Heimatland,

das gefallen ist in Feindes Hand.

Den schonsten Platz, den ich auf Erden hab,
das ist die Rosenbank am Eltern Grab,

auch das ist uns nicht vergénnt,

weil wir so weit entfernet sind.

Wir miissen ziehn aus unserm Heimatort,
verlassen Haus zund Hof und alles dort,
schuldlos verarmt trieb man uns hin und her,
es findet eins das andere nicht mehr.
Familien ganz zerrissen sind,

die Mutter sucht ihr einziges Kind,

jeder sucht hier miihsam sich sein Brot

ﬁnhtnksal her Beutschen

und die meisten leiden bittere Not,
manch armer Vater, altes Miitterlein
steht in der weiten Welt allein.
Der einzige Sohn, der Stiitze war,
jetzt in Kiihler Erde ruht,
als lang verzweifelt irrt man umher,
das Herz wird einem doppelt so schwer,
geht bis zur Grenze, versucht sein Gliick,
der Feind weist uns erbarmungslos zurtick.
Das ist der Lohn fiir uns’'re Tapferkeit,
mach, oh Herr und wende diese Zeit,
schenk uns zuriick das schéne Heimatland,
wo einst des Vaters Wiege stand.
Nur in der Heimat gibt's ein Wiedersehn.
Gott, erhore unser taglich’ Flehn,
fithr uns zuriick an deiner Hand
in unser schénes Heimatland!

(Das haben die Deutschen aus der Zips ge-
dichtet.) Emilie SOLTES




Rarpatenblatt

Die Glocke

Gedankenvoll, miternster Miene
stenht ein Mann mit grauem Bart,
ein Meisterwerk hat er im Sinne,
den Zauberklang in einzigart.

Den leblos harten Bronzestein

mit Kunst will er zum Leben bringen,
Friede, Freiheit sol’n die Téne sein,
die ins Tal der Zips erklingen.

Der Glocke Klang soll Ruhm verkiinden,
den das Volk errungen haf,

verbreiten sollen tausend Munden

der Menschen Werk, in Wort und Tat.

Im Schweil} gebadet die Gesellen,
mauern den gebrannten Lehm,

ein’ Glockenform wolln sie erstellen
die die Welt noch nicht gesehn.

Die ganze Nacht fodert das Feuer,

der Hitze Wirkung ist entfacht,

als wér’s der Holle Schiund - das Ungeheuer,
die Glut - des Teufels Zaubermacht.

Frith Morgen kam der Glockengiefler,
dem Sonnenaufgang noch zuvor,
wandte sich an Gott und alle Geister,
kniehend, flehend sie beschwor:

~Mein Lebenswerk will ich erfiillen,

auf heimatlicher Erde mein,

Gottes Segen soll dich stets umhlillen,

du solist ein Wunderwerk von Glocke sein!*

Er nahm den Stock und zielte gut,
der Stich wurd’ frei,

und mischte mit sein eigen Blut,
dem glithend, fliefend’ Brel.

Der Gufl rasch in die Form hin zischte,
durch Feuers Hitze, Hinde Fleif},

das Kupfer sich mit Zinn vermischte,
ein gelungen Werk - der Miihe Prejs.

Nach ausgiebigen Reifetagen,

der Meister seinen Hammer schwingt,

das Bronz ist starr, er kann es wagen,

vom Schlag der hartgebrannte Mantel springt.

Siehe! aus den Triimmern wichst empor
ein Wunderwerk mit hellem Gfanz,

dies Orpheus selbst auserkor,

die Kunst gekrint mit Lorbeerkranz,

Inzwischen wéchst der Glockenturm,
in Himmelshéhen soll er ragen,
widerstehend auch dem argsten Sturm
wird er die Friedensglocke tragen.

Der erste Schiag - die Glocke klang,

+Zu Deinen Ehren wird sie lduten!”

als wiird’ des Himmels Chorgesang

die Friedensbotschaft (iberall verbreiten.

Dochimmernéherriicktdes Schreckens Macht,
Geschiitze donnern, Gewehre schiefien,

der Krieg, der alles niedermacht,

Gelliste der Vernichtung 14t geniefien.

Die Glocke liutet Tag und Nacht

dem Krieg zu widerstehen,

mit Klang trotzt sie der Ubermacht:

- mein Volk will feben und nicht untergehn I

Die Sintfiut kam, die Leute flfehn,
brutale Wellen sie vom Boden spiil‘n,
unendlich lange Tracks im Tale, ziehn,
heimatlos -wer weifl wohin...

Der Kiang der Glocke sie noch lang begleitet,
verzweifelt ruff: “Vergifit die Heimat nicht I
ge'n Himmel sie ihr Fleh'n geleitet,
bis einsam sie aus Gram zerbricht.

E.H.

BERUHMTE LANDSLEUTE

er Kesmarker Landsmann,
Georg Buchholz d J. (1688-
1737), Naturwissenschaftler, Mit-
glied vieler bedeutender auslin-
discherwissenschaftlicher Gesell-
schaften, dessen Verdienste um
den Fortschritt durch UNESCO
gewdrdigt wurden, ist flr die all-
gemeine Offentlichkeit in der Slo-
walkei fast unbekannt. Eine gan-
ze Anzahl auf dem Gebiete der
heutigen Slowakei geborener be-
deutender Wissenschaftler von
Weltruf hat das gleiche Schicksal
ereilt, nur weil sie aus Familien
der Karpatendeutschen abstamm-
ten. Das vallkommene Fehlen ir-
gendeiner Erwahnung in den Lehrblichern der na-
turwissenschafilichen und technischen Gegenstan-
de, die fehlende Bilderserie zur lllustration, der
fehlende, noch so kurze Lebenslauf von Georg
Buchholz d.J., hat diesen unseren Landsmannn
von der Hohen Tatra im vorherigen Regime zur
Vergessenheit verurteilt.
Er wurde am 3.Navember 1688 in Kesmark, in
der Familie eines evangelischen Pfarrers und Tat-

raforschers ge- Weltweit anerkannt

boren. Sein Va-
ter beschrieb

als Erster die Besteigung der Schlagendorfer Spit-
ze und zeichnete ein Panorama der Hohen Tatra.
Nach Mittelschulstudien in Kesmark und Rosenau
studierte G. Buchholz d. J. in Danzig, Greifswald
und Leipzig. Nach dem Studium wurde er Rektor
der Lateinschule in Paludza bei Liptau St. Niko-
laus/Liptovsky Mikulad. Er studierte die Liptauer
Héhlen und Mineralquellen. Von ihm wurde die
Deménovéa Hohle vermessen und kartiert.Es ist
dies die erste Kartenskizze einer Héhle in der
Slowakei. Seine Arbeit wurde im ,Prodromus” des
Mate] Bel im Malistabe 1:358 verdifentlicht und
vom berlihmten Kartographen Samuel Mikoviny in
Kupfer gestochen. Aufierdem hat Buchholz andere
bekannte Hohlen der jetzigen Slowakei (in den
Komitaten Gdmerau und Zips) studiert.

In den Jahren 1723-1727 war er mit dem Amt
des Rektors der evangelischen Schule in KeZma-
rok/Kesmark betraut. In dieser Zeit widmete er sich
vor allem der Hohen Tatra. Er zeichnet und verdf-
fentlicht das bekannte Tatra-Panorama, als erster
beschreibt er die Vegetationszonen des Hochge-
birges, flihrt eine ganze Reihe von mineralogischen,
hydrologischen und botanischen Untersuchungen

Vor hundert Jahren - =

- 2u Hause unbekannt

Tagebuch des Georg Buchholtz d. J.

in der Tatra aus und verdffentlicht die Ergebnisse
seiner Forschungen in bekannten europiischen
wissenschaftlichen Zeitschriften. Bei seiner pada-
gogischen Tatigkeit hielt er sich an den Grundsatz
Jnon scholae, sed vitae discimus” (nicht fir die
Schule, sondern fiir's Leben lernen wir', Er organi-
siert Studienausflige mit seinen Schilern in die
Hohe Tatra, wo er unmittelbar im Geldnde che-
mische, mineralogische, hydrologische, botanische
und ballisti-
sche Ubungen
vollzieht.

Bei seinen Forschungen lehnt er sich eng an die
Arbeiten seines Vaters, aber auch an die seines
jlngeren Bruders Jakob an, dem es spater gelang,
den Ehegemahl der Kaiserin Maria Theresia, Franz
von Lothringen, so weit zu interessieren, daft die-
ser eine kaiserliche Hofkommission in die Hohe
Tatra aussandte.

Georg Buchholz d. J .geharte auch zu den Pio-
nieren der Schauspielkunst in der Slowakei. Er
verfalbte selber und (bte mit seinen Schiilern Thea-
tervorstellungen von der Dauer bis zu drei Stunden
ein. Das bedeutendste Werk von G. Buchholzd. J.,
sein ,ltinerarium Buchholzianum cum Diario” (Rei-
sebeschreibung des G.Buchholz mit Tagebuch)
ist als Handschrift in der Blcherei der Matica
Slovenska in Martin aufbewahrt. Zwei Binde der
Reisebeschreibung und des Tagebuches umfas-
sen Uber 1300 Seiten.Sie beschreiben Reisen in
Polen, Deutschland und Ungarn und enthalten
Berichte iiber seine persodnlichen und brieflichen
Kontakte mit hervorragenden Personlichkeiten die-
ser Lander zu dieser Zeit. Georg Buchholz d. J.
verstarb verhalinisméRig jung, als 49-jahriger am
3. August 1737 in Kesmark. Milan CHOMA

31.Marz 1898, Hochtouren

4.Mérz 1898. Kesmark. Jeru-
salemberg-Bepflanzungsverein
Hauptversammlungsbericht fiir
1897. Ausgestzt wurden 8000
Béume (Schwarzkiefern), Wege
ausgebessert und Banke auf-
gestellt. Quellsuche war erfolg-
reich und es kann eine Wasserlei-
tung gebaut werden. Mitglieder-
zahl 156.

In einem Artikel wird vor-
geschlagen ,Arbeitsschulen” ein-
zurichten. Dies besonders in land-
lichen Gegenden. Nebendenklas-
sischen Schulfachern sollen auch
handwerkliche Tatigkeiten vermit-
teltwerden, damitdie Kinder auch
schon einen Einblick in die Ar-
beitswelt erhalten.

Leibitz, Die Stadt will das ihr
gehorende Schwefelbadim Wege
einer offentlichen Lizitation ver-
steigern.

24 .Marz 1898 Leutschau. Ver-
band der Zipser Theaterunter-
stlitzungsvereine legt den Spiel-
plan flir die kommende Saison
fest, Theaterdirektor Paul Kiss will
sichbemiihen, denWiinschendes
Publikums nachzukommen. Sub-
ventionen flirdas Theater: 1.800.-
vom [nnenministerium, f.290.-
vom Unterstltzungsverein, von
den Stadten kostenlose Uberlas-
sung der Theaterlokalitaten (Wert
11.210) Saisonbeginn[.10. 1898 in
Iglo. Weitere Spielorte: Kesmark,
Szepes Varalja und Leutschau.
Saisonende Februar 1899.

Kesmark. Katholische Kirche
ruft die Bevélkerung Kesmarks
auf, die Dienstboten (mé&nnl. u.
weibl. ) zur Teilnahme an der heil.
Mission anzuhalten. Termine sind
angegeben.

in der Tatra 1897, entnommen
19 Flhrerbichern. Meeraug-
spitze 141, Kleine Visoka 102,
Schlagendorfer Spitze 73, Lom-
nitzer-Spitze 52, Gerlsdorfer
Spitze 31, Eistaler Spitze 9,
Krivan 4, Weillsee - Spitze 2,
Warze 2, Grlnsee -Spitze 1,
Zusammen421, Passiibergin-
ge insgesamt 188, davon Pol-
nischer Kamm 85, Zawrat 42
und Kopapald 42. Neubestei-
gungen 1897 Krotenseespitze
und Satan. Neue Wege wur-
den bei den Besteigungen er-
kundet.

Tatra. Schlesierhaus, Seit
Bestehen der Hiitte 1895 ha-
ben bis Ende 1897 704 Perso-
nen in der Hitte dbernachtet.

Kurt SAUTER, Heme
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In Grossmiitterchens Kii-
che im alten Haus im Grund,
war ein Wandschoner, auf
dem stand zu lesen, auf wejs-
sem Linnen mit einem Rand,
rot ausgendht und reich ver-
schnérkelt von ihrer Hand,
als sie noch Braut gewesen:

BEWAHRETEINANDER

VORHERZELEID,

DENN KURZNUR IST DIE

ZEIT
DIE IHR BEISAMMEN SEID
UND WENN AUCH JAHRE
EUCH VEREINEN,
EINST WERDEN
WIE MINUTEN SIE EUCH
ERSCHEINEN!
J. Sch.

POBURENIE -ENTRUSTUNG
istder Titel der Gedichtesamm-
lung der jungen in Prievidza /
Priwitz geblrtigen Ingrid Lan-
gava - Jasikova. Das Buch der
Dichterin deutscher Abstam-
mung, das zarte Verse einer
feinen Frauenseele beinhaltet,

Gim « mel vec» [pridt uns ein fcbh - 1i - dhes 3af)t.}

al = [e  die

hat der Karpatendeutsche Aka-
demische Verein in Prievidza /
Priwitz mit finanzieller Unter-
stitzung des Kulturministeriums
der SR herausgegeben. Jedes
Gedicht wird dem Leser auch in
deutscher Version, deren Autor
E. K. Pohlist, angeboten. (kb)

KARPATENJAHRBUCH
1998 ERSCHIENEN! Der inhalt-
liche Schwerpunkt des 49. Jahr-
gangs unseres ,Heimatkalenders"
bilden Themen zum Bereich Wirt-
schaft, Arbeit, soziale Fragen.
Von kompetenten Autoren wird
u. a. Uber die Glockengieler in
der Slowakei, vom Kohleberg-
bau in Krickerhau und den Tuch-
machern in Deutsch-Proben
ebenso ausfihrlich berichtet wie
Uber die Nebenerwerbstatigkei-
ten der Oberzipser Bauern. Sehr
interessant ist der Bericht Gber
ginen bahnbrechenden Kongrefl
Uber neue Methoden der Erzge-
winnung in Schemnitz-Glashitien
vor mehr als 200 Jahren. Wir erfah-
ren Interessantes (ber die Prob-
leme beim Ubergang von der
Donaumonarchie zur Tschecho-
slowakischen Republik und der
Geschichte von Prefiburg - Po-
zsony - Bratislava. Frau Dr. Ko-
vatevitova beschreibt in ihrem
2. Beitrag ,Das Erbe jahrhunder-
telangen Zusammenlebens der
Viélker der Slowakei”, diesmal

Mo = nathaupt{dd « Ud durd-gehn.
Wiy - Monat, Der Boner die Ochden andpannt, er pfliiget, er diinget, er nchert das Land.

am Beispiel des Hauerlandes.
Grofie Aktualitat hat der Aufsatz
Uber ,Rechtliche Aspekte der
Vertreibung”, lesenswert sind die
Abhandlungen tiber Die alteste
deutsche Schreibsprache von
Prelburg” und uber ,Deutsch-
sprachige Briefe in slowakischen
Archiven”. Informatives und
auch Erheiterndes kdnnen wir
im Kapitel ,Erlebt - Erzahlt* le-
sen, Zu bestellen: Karpaten-
deutsche Landsmannschaft,
Schiofllstralle 92/, 70176 Stutt-
gart, Preis: 24 - DM + Porto.
(Karpatenpost, Februar 1998)
BUCHERSPENDE AUSWUP-
PERTAL. Schon seit16 Jahren
dauert die Zusammenarbeit der
Technischen Universitét in Ko-
Sice/Kaschau mit der Ber-
gischen Universitdt /BUGH/ in
Wuppertal in der BRD. Bei ihrer
Entstehung war der dortige Pro-
fessor Bernard Biervert mit sei-
ner Gemabhlin Edith in Kaschau
zugegen. Nach dem Ableben
des Professors B. Biervert ha-
ben sich seine Erben und die
BUGH-Wuppertal entschlossen,
derKaschauer Technischen Uni-
versitat einen Teil derwertvollen
Bicherei aus der Hinterlassen-
schaft zu widmen. Die Blcher-
spende wurde am 11. Marz d. J.
den Vertretern der Universitatin
Kaschau(ibergeben. (kb)

——DANK FUR DIE SPENDEN—/——

Ich bedanke mich recht herzlich im Namen der Kirche in
Hadwiga / Hedwig flir die Spenden aus Deutschland: Hedwig
HAISCH, Winterrieden 100,- DM, Anni RAHN, V&hringen 100,-
DM, Lorenz u. Else SCHOB, Neubiberg 50,- DM.

ImJahre 1998 ist geplant, an der Kirche am Eingang das Dach
zu machen, damit es nicht in den Eingang regnet und schneit.
An der Riickmauer wird von auien ein neuer Putz gemacht. Nur
Gesundheit und Kraft zur Arbeit und mehrere Unterstiitzungen !

Nochmals besten Dank, wiinsche beste Gesundheit und

alles Gute,

Gustav LINER, Hedwig

AR I\

Rarpatenblatt
PreRburgen Sagen NN

Karl Hugo Frech: Zuckermand! - Tempera, 1920-25.

Das Wland]
aus Zuckermand]

Diel eute in Zuckermand!, nicht nur die Fischer
und Schiffer, lebten einst in stdndigem Kontakt
mit der Donau. Kein Wunder, daf in ihrer Phan-
tasie die Donaunixen, Wasserménner und son-
stige nasse Geschdpfe einen groflen Platz ein-
nahmen. So entstanden viele Sagen, die bis zum
Ende des 19. Jh. einen belrdchtlichen Widerhall
fanden.

In dieser Phantasiewelt spazierten hier die
Nixen, ohne ein grofles Aufsehen zu erregen,
obwohl sie griine Augen, grinliche Zdhne hatten
und ihr Kleidersaum stets naf war. Sie kauften
sich an den Backerbénken ihr Brot und naschten
an den berithmten Beugeln. Hier wohnte ndm-
lich einer von den besten Zuckerbéckern in
Preliburg.

Die Donaunixen verliebten sich manchmal in
die Burschen von Zuckermand! und umgekehrt.
Der Wassermann warf auch einmal ein Auge auf
ein Madchen. Er ging sehr vorsichtichiig vor und
wollte zuerst wissen, ob das ersehnte Médchen
ein Gefallen an ihm finden wiirde. Bei Meister
Franz liel er sich eine Statue verfertigen und
lauschte heimliich, was die Madchen tber seine
Statue sagen.

Meister Franz war halb ein Steinmetz, halb ein
Bildhauer, er beschéftigte sich damit, Zwerge,
Manderin und verschiedene Gartenfiguren her-
zustellen. Die schénste seiner Arbeiten, ein Mand!
/ Ménnlein / stand am Gasthaus ,Zum schwar-
zen Béren.” Es war so schdn, dall die Zucker-
bécker in ihrer Backkunst seine Gestalt nach-
ahmten. Als Meister Franz die Besiellung vom
Wassermann akzeptierte und das Manadl mit
einem Froschkopf schuf, war seine Karriere zu
Ende. Das Mandl gefie! dem Publikum von Zucker-
mand! gar nicht. Dieses Mandl brachte kein
Glick, im Gegenteil, auch fir den Wassermann
war es das Ende seiner Hoffnung.

Das EINSTist mit dem JETZT nicht zu verglei-
chen. Heute ist Zuckermand! so gut wie men-
schenleer. Wie verloren stehen hier einige erhal-
tene und renovierte Hauser, die kleine Dreifaltig-
keitskirche und eine scheufifiche Ruine vom
Gasthaus ,Zum schwarzen Béren" Die (brige
Bausubstanz ist unwiderruflich verschwunden.
Die Donaunixen und der Wassermann bleiben
lieberin den Donautiefen. Ab und zu verlduft sich
hier ein Mensch.

Marian MARKUS
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Zinladung sum 13, Glaserfiauer Helmattayg | .

2 Stirbst
Du oder ich!

L

Liebe Glaserhauer, liebe

Gistel

Am 30. und 31. Maj 1998 (Pfing-
sten) findet in Schwéhisch Gmind
- Herlikofen in der Gemeindehalle
unser
13.GLASERHAUERHEIMATTAG

statt.

Wieder einmal freuen wir uns auf
frohe und unterhaltsame Stunden
bei unserem traditionellen Pfingst-
treffen.

Dazu laden wir alle Glaserhauer
und Landsleute aus der alten und
neuen Heimat herzlich ein, win-
schen lhnen his dahin alles Gute
und eine angenehme Anreise.

Liebe Landsleute!

Seit Anfang der sechzigerJahre
finden bereits die Glaserhauer Hei-
mattage in Schwabisch Gmilnd -
Herlikofen statt. Dies ist ein Beweis

Ein reicher Bauer lag am Ster-
bebett und rief alle seine Ange-
hérigen zu sich, um sein Vermi-
gen zu zerteilen. Er sagte: Das
Haus bekommt der alteste Sohn,
der Hans, den Garten bekommt
der Franz, die Wiese bekommt der
Josefund das Ackerfeld das ganze
soll die Tochter Maria haben. Auf
das sagte seine Frau zu dem Ster-
benden: Aber Alter, ich habe ja
schon das Haus der Tochter Maria
versprochen, das Ackerfeld dem
Altesten, dem Hans, den Garten
habe ich dem Josef versprochen
und die Wiese dem Franz. Aufdas
erhob sich der Sterbende, schimpf-
te auf die Frau und sagte: Wie
kannst Du sowas in vorhinein ver-
sprechen. Stirbst Du, oder ich!...

Ladislaus KONCIK

- ot

.
e X

By

fir Verbundenheit und Tradition,

Optische Hilfe: ,Stellen Sie sich

die uns immer wieder zusammen-
fihren und dabei die alte Heimat
nicht vergessen lassen. Gegensei-
tige Besuche, kulturelle als auch
gestige Zuwendung und Gedanke-
nastausch verstarken die Beziehun-
gen und werden sie weiterleben
lassen.

So freuen wir uns erneut auf den
Besuch von Birgermeister Kohut-
ka mit Landsleuten aus Glaserhau.

Zu den Ereignissen der vergan-
genen Jahre stellt Herr Silvester
Stric wieder Fotobilder in der Ge-
meindehalle aus.

Quartierbestellung: Magdalena
Preissler (geb. GroRmann), In der
Hun 23,73527 Schwébisch Gmiind,
Tel: 07171/ 84589

Organisatorische Anfragen:
Josef GroRmann, Erlenweg 1,
73560 Bobingen, Tel: 07173/3178

PROGRAMM

FREITAG, 29. Mai 1998: 18,00
Uhr Empfang der Reisegruppe aus
Glaserhau in der Gemeindehalle

SAMSTAG, 30. Mai 1998: 15,00
Uhr Saaldffnung, 19,00 Uhr Begri-
tung: Josef Grollmann, Grullworte:

Anschlieflend Unterhaltung und
Tanz. Es spielt die Kapelle Pre-
datsch (Oberstuben).

SONNTAG, 31. Mai 1998 9,00
Uhr Festgottesdienst in der Pfarr-
kirche Herlikofen, zelebriert van un-
serem Glaserhauer Pater Peter
Daubner und Herrn Pfarrer Wal-
denmaier, Herlikofen.

Anschlieftend Kranzniederlegung
am Mahnmal. 12.00 Uhr Mittages-
seninder Gemeindehalle. Nachmit-
tag: Ehrung unserer Senioren ab
80 Jahren.

Gemitlicher Ausklang

DER ARBEITSKREIS

vor, der Chirurg Hilwenrt hat gestern
bei einer Blinddarmoperation aus
Zerstreutheit sein Augenglas im
Leib des Operierten gelassen.”

.MNa, das ist doch nicht so
schlimm, - so ein Blinddarm will
auch mal was sehen!”

Y

+Sie kommen ja heute viel friiher
zur Arbeit als sonst!”

.Pech gehabt", sagt Emil. , Mein
Auto ging kaputt und so mulite ich
zu Ful} gehen®.

-
lch bitte urn die Hand lhres Frau-
lein Tochter".
.lnd haben Sieirgend einen Be-
sitz?"

Erganzend zum Zinnteller lassen

Hans Leuze, (Ortsvorsteher)

WWarum? Ich will Ihre Tochter

wireinen Zinnkrug mit Wappen und
Maotivenvon Glaserhaufertigen, der
bei Treffen um 60,- DM erworben
werden kann.

Wirfreuen uns auf lhren Besuch,
bitten Sie. den Termin fiir unser
Treffen weiter bekannt zu geben
und rechtzeitig Quartiere zu bestel-
len.

1938/39 bis 1946.
. Hier insbesondere die Zsit de
-Geschzchte der Karpatendeutschen, die Ereignisse des Aufstandes und dfe
en bis zur Vertreibung 1946. :

gramm der KDL Stuttgart
r.2/98 - S 15

heiraten, nicht kaufen!”
e

JNa, Junge, was ist denn aus
deinenenglischen Sprachkenntnis-
sen geworden?”

Jeh kann schon DANKE und
BITTE sagen Vater.”

JAllerhand! Das ist ja mehr, als
du auf Deutsch sagen kannst!”

Martin war ein guter und geschickter Ar-
beiter bei einer Baufirma, der die Zimmer-
mann- Tischler - und Maurerarbeiten gut be-
herrschte. Der Arme hatte aber eine Plage,
denn Rheuma und Gliederschmerzen verbit-
terten ihm sein Leben, so dafl er oft maro-
dierte. Auch damals war er schon sechs
Wochen krank geschrieben.

Es war vor Weihnachten, drauflen war es
sehr kalt, aber er mufite in die Krankenkasse
zur Arzte - Kommission wegen der Bestiti-
guny fiir sein Krankengeld.

Nachher ging er heim. Da er je schneller zu
Hause sein wollte, ging er nicht die Land-
strafie und iiber die Fluibriicke, sondern er
verkiirzte sich den Weg (um ein gutes Stiick)
lber den gefrorenen FluB3. Als er noch paar
Schritte vom Ufer entfernt war, machte es
einen Knacks und einen Krach, das Eis brach

Gliederschmerzen!

und Martin muBSte unfreiwillig im Fiufl baden.
Miihselig grappelte er sich ans Ufer und ging,
so0 schnell es ihm seine wehen Glieder er-
méglichten nach Haus. Es war ein Gliick, dafl
es nicht mehr so weit war, aber bis er nach
Hause kam, waren seine nassen Kleider zu Eis
erstarrt.

Als ihn seine Frau sah, schlug sie die Hinde
zusammen und jammerte: ,,Du ungliicklicher
Mensch, bis jetzt warst du labeit (krank) und
von jetzt an ist mit dir Amen. Du wirst unbeweg-
lich im Bett liegen und Hilfe brauchen®. Man
entfernte von ihm die gefrorenen Kleider, zog
ihm warme Unterhose und ein warmes Unter-
hemd an, legte ihn schleunigst ins Bett und
hdufte ein Federbett auf ifin,

Martin - ungliicklich und miide- schlief bald

ein. Im tiefen Schiaf ahnte er nicht, was fiir
eine Dampf - Prozedur unter dem Federbett
vorging. Als er am Morgen erwachte, versuch-
te er vorsichtig seine Glieder zu bewegen
und siehe da, oh Wunder, er fiihite keine
Schmerzen in den Gliedern und konnte sie
gut bewegen. Er blieb noch (iber Weih-
nachten im Bett und wérmte sich gut durch.

Nach den Feiertagen ging er in die Kran-
kenkasse, erzéhlte die Begebenheit dem Arzt
und lieB sich gesund schreiben. Der Arzt
meinte, dafl der Sturz, aber hauptsichlich
dann das warme Federbett mitsamt dem
Dampfverfahren sein Leiden heilte.

Als er sich beim Meister der Baufirma als
arbeitsfihig meldete, wollte erdas nicht glau-
ben. Wie es sich spéter zeigte, hatte die
Firma von nun an um einen Maroden weni-
ger. G. H.
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WIR GRATULIEREN

Region Hauerland

® Die OG des KDV inHorna Stub-
fia/Oberstuben gratuliert Frau Jose-
fine Bartl zum 78, Frau Ludmila Po-
Zeska zum 69., Frau Emilie Sklenar
zum 67., Herrn Johann Ertl zum 66.,
Herrn Johann Ziak zum 66. und Frau
Emilie Hulej zum 60. Geburtstag. Al-
les Gute, Gesundheit und ein zufrie-
denes Leben im Kreise ihrer Lieben!

@ Die OG des KDV in Handlova/
Krickerhau gratuliert Frau Rozalia
Turzer zum 74., Herrn Jan Buzalka
zum 70., Herrn Miroslav Habiger zum
69., Frau Gertruda Stohner zum 55.
und Herrn Jozef Kuco zum 35. Ge-
burtstag. Viel Gliick,Gesundheit, ein
langes und zufriedenes Leben!

®Die OG des KDV in Kl'aéno/
Gaidel gratuliert Frau Paula Mendel
zum 88., Frau Hermina Wiesner zum
65., Herrn Reinhold Petruch zum 40.
und Herrn FrantiSek Palesch zum 30.
Geburtstag. Alles Gute, Gesundheit
und Gottes Segen!

@ Die OG des KDV in Malinova/
Zeche gratuliert Frau Jozefina Ton-
hajzerova zum 65. Geburtstag. Alles
Gute, viel Gliick und Gesundheit in
den weiteren Jahren.

®Die OG des KDV in Nitrianske
Pravno/Deutsch Proben gratuliert
Frau Maria Sujan zum 69. Geburts-
tag. Alle Gute, viel Gluck, Gesundheit
und Zufriedenheit.

Region Bodwatal

®Die OG des KDV Kosice/Ka-
schau gratuliert Herrn Emil Schnei-
der zum 77., Frau Ida Sirokovska
zum 76., Herm Jan lvan zum 76.,
Frau Valeria Zienkovska zum 73.,

Frau Gisela Leskova zum 73., Herrn.

Eugen Tomasch zum 69., Herrn Vik-
tor Trojan zum 69., Frau Adrianne
Roob zum 68., Herrn Julius Pagenov-
sky zum 67. Herrn Andreas Gedeon
zum 66 und Herrn Franz Hoffmann
zum 65. Geburtstag. Alles Gute, Ge-
sundheit und Gottes Segen in den
weiteren Jahren.

® Der Regionalvorsitzende gratu-
liert Frau Mgr. Vilma Brastl, Vors. der
OG Medzev/Metzenseifen, Mitglied
der Regionalverwaltung Bodwatal
zum 50. Geburtstag, winscht ihr al-
les Gute, viel Gliick, Gesundheit und
Zufriedenheit.

®Die OG des KDV in Medzev/Met-
zenseifen gratuliert Frau Maria Schiir-
ger zum 88., Frau Helene Gabos zum
81., Frau Margarete Gébl zum 80.,
Hern Jozef Freimann zum 76., Herm
Walter Bistika zum 69., Herrn Georg
Brostl zum 66., Frau Kornelia Schiirger
zum 60., Herm Georg Friedl zum 55.,
Frau Klara Gaspar zum 50., Frau Mag-
dalene Kozak zum 40., Herm Johann
Schiirgerzum40., Frau Melanie Kovaé
zum 35.und Hermn Viadimir Vitkovsky
zum 35. Geburtstag. Wir wiinschen
noch viel Gesundheit, Erfolge und das
Allerbeste in den weiteren Jahren!

Region Unterzips

®Die OG des KDV in Gelnica/
Gollnitz gratuliert ihren Jubilanten
Frau Maria Muransky zum 75. und
Herrn Josef Eiben zum 70. Geburt-
stag, winscht ihnen recht viel Ge-
sundheit und Wohlergehen in den
weiteren erfolgreichen Jahren.

® Die OG des KDV in Dobsina/
Dobschau gratuliert Frau Maria Kai-
ser zum 73., Herrn Michael Stempel
zum 68 und Frau Valéria Majerska
zum 50. Geburtstag. Wir wiinschen
noch viel Gesundheit, Erfolge und
das Allerbeste in den weiteren Jah-
ren!

@ Die OG des KDV in MniSek n/
Hnilcom/Einsiedel a.d.Gollnitz gra-
tuliert Frau Margarete Trebuna zum
84., Frau Matilda Krosner zum 70.,
Frau Edita Stoklasova zum 50., und
Herrn Ing. Dusan Vrfak zum 35.Ge-
burtstag. ,Nur frohe Tage soll es ge-
ben, Gesundheit, Glick und ein lan-
ges Leben®.

@ Die OG des KDV in Smolnik/
Schméllnitz gratuliert Herrn Rudolf
Jager zum 66., Frau Maria Benedik
zum 40. und Hermn Otto Olschlager
zum 40. Geburtstag. Frohe Stun-
den mit Gottes Segen, Gesundheit,
Gluck, Zufriedenheit verbunden im
Kreise ihrer Lieben.

Region Oberzips

®Die OG des KDV in Spisska
Nova Ves/Zipser Neudorf gratuliert
Frau Gabriele Bevilaqua zum 73.,
Herrn Ing. Johann Stempel zum 70.
und Herrn Dr. lvan Chalupecky zum
66. Geburtstag. Wir wiinschen alles
Gute und viele Jahre im Kreise ihrer
Lieben.

®Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorf gratuliert Herrn Ig-
nac Herbrik zum 76., Frau Else Ke-
restesy zum 72., Frau Maria Brejcak
zum 69., Frau Erna Kohan zum 68.,
Frau Anna Smalikzum 68., Frau Maria
Groh zum 65., Fr. Adrianne Horvay
zum 25, und Fr. Ingrid Horvay zum
20. Geburtstag. Auf ihrem weiteren
Lebensweg alles Gute, Gesundheit,
Glick und Zufriedenheit.

® Die OG des KDV in Kezmarok/
Kesmark gratuliert Herrn Prof. Bori-
voj Uher zum 85., Frau Eleonore Si-
mak aus Kniesen zum 73., Frau Ga-
briele Simonik aus Kniesen zum 73.,
Herrn Eduard Rieszdorfer aus Tatra
Lomnitz zum 73., Frau Maria Pischek
aus Pudlein zum 68., Frau Marta
Henter aus Budapest zum 67., Frau
Jozefina Husarik zum 65., Herrn Jo-
sef Juhas zum 25 und Fr. Ludmila
Kellner zum 20. Geburtstag. Alles
Gute, Gesundheit, Gliick, und Zufrie-
denheit.

® Die OG des KDV in Chmelnica/
Hopgarten gratuliet Hermm Rudolf

Hanicak zum 25. und Fr. Maria Vasi-
lik zum 20. Geburtstag. Alles Gute,
Gesundheit, Gliick und Gottes Se-
gen immer nur auf Euren Wegen!

Beachten Sie, bitte, dalk wir aus
Platzmangel die Gratulationen wie
bisher beschranken miissen: Bis
zum 65. Lebensjahr auf alle run-
den und halbrunden Geburtstage
(20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60).
Ab 65. Jahren gratulieren wir zu
jedem Geburtstag. Danke fir Ihr
Verstandnis. Die Redaktion

Piltchen kiov, Filtcken da

Meistens geh’ ich ja vorbei,

denn Spiegel sind mir einerlei.

Doch kiirzlich blieb ich doch mal
steh'n,

um mich ein Weilchen anzuseh'n.

Na ja, ‘ne Oma bin ich halt,

ein biRchen klein, ein bischen alt
und von frither manche Spur

ist zu seh’n an der Figur.

Wenn ich in die Augen schau,
wird mir fast ein biichen flau;
les’ ich doch so vieles drin,
was mir sagt, wie ich so bin.

Und drtiber, drunter, (berall

sind Féltchen in gar grofler Zahl.
Doch halt! Warum denn traurig
sein?

Die Féltchen, sie sind alfe mein!

Sie gehéren halt zu mir,

und manches ist vielleicht von dir.
Ein jedes ist aus gutem Grund
und tut aus meinem Leben kund.

Drum: wennich ohne Féltchen wér’,
wie wér' mein Innerstes dann leer!
Faltchen hier, ich hab dich gern
und du dort, bist mein Augenstern.
Auch du, mein neues, kleines hier
sollst willkommen sein bei mir.

Tja, eigentlich ist es sogar sehr
schén

mich so ab und zu mal néher
anzusehn.

Drum bleib ich, das miifit ihr
versteh'n,
am Spiegel jetzt doch éfter steh'n.
Rita KRIVANSKY

Vyhradené pre adresné nalepky
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Die erste Sitzung
des Jugendrates der IKeJA

Ort: Haus der Begegnung, Kosice/lKaschau

Beginn: 09,00 Uhr

Die neuen sowie alten Jugendratsmitglieder
(friiher Mitglieder des IKeJA Vorbereitungsaus-
schusses) schilderten kurz ihre Arbeit auf der
ersten Jugendratssitzung, die am 21. Februar
1998 im Haus der Begegnung in Kaschau statt-
fand. Anwesend waren Anita Hanudel - Prefburg,
Jozef Herbulak - Hauerland, Alexandra Polak-
Hauerland, Artur Kottner - Bodwatal, Herbert Ba-
142 und Eduard Buras aus Kaschau. Nach den
GruBworten des IKeJA Vorsitzenden Eduard Bu-
ras wurden die seit der Jugendversammiung in
Prievidza/Priwitz (29.11.1997) angefallenen aktu-
ellen Probleme und Aufgaben der IKeJA behan-
delt. Aufder Tagesordnung standen die Program-
me des erstes Halbjahres 1998 / siehe weiter
unten 1, Vorbereitungen fiir Eurocamp und IKe-
JAcup in Metzenseifen (Juli), Sommertreffen in
Belgien, Fortsetzung fiir Gruppenleiterseminarin
Duderstadt ( Juli), Einladungen zum Sommerla-
ger, die Teilnahme an dem Osterseminar der JEV
in Stockholm ( April ), und es wurde vereinbart,
daR die Jugendpalette in unserem Monatsblatt -
dem Karpatenblatt - mehr Berichte von uns und
rechtzeitig bekommen wird. Eine der aktuellsten
Angelegenheiten der IKeJA ist der neue IKeJA-
Ausweis, der bis Ende des Monats April fertig
sein sollte, die Aufnahme als Mitglied in die JEV,
die Motivierung und Ausbildung der Jugendli-
chen in der deutschen Sprache und regionale
Jugendtreffen. Die nédchste IKeJA Jugendrats-
sitzung ist im Juli geplant. Eduard BURAS

Hauerlinder Regionaltreffen

Zum ersten Mal in diesem Jahr trafen sich die
IKeJA - Mitglieder am 28. Februar im Haus der
Begegnung in Deutsch Proben (Nitr. Pravno). Es
sind die Jugendlichen aus Krickerhau, Priwitz,
Deutsch Proben, Martin und Fundstollen erschie-
nen.

Aufdem Programm waren die Pléne fiir das Jahr
1998. Man sprach iiber das JEV Osterseminar in
Stockholm, tiber die Seminare in Danemark, an
denen 4 Leute aus Hauerland teilnehmen, iiber das
Schreibseminar in Deutschland u.a. Die Anwesen-
den wurden auch vom Eurocamp, Kultur- und Be-
gegnungsfest 98, Landestreffen in Herlany usw.
informiert. Wir liberlegten uns auch, was fiir ein
Programm wir der Kaschauer Gruppe beim Aus-
tausch im April anbieten. AuBerdem wurde verein-
bart, dal wir das nachste Regionaltreffen in
Krickerhau abhalten werden. Im Sommer planen
wir eine Grillparty.

SeitkurzerZeitverfligenwiriibereinen Personal-
Computer, der sich nunim Haus der Begegnungin
Deutsch Proben befindet. In diesem Zusammen-
hang gilt unser Dank den Herren Friedrich Bauer
(Kreisvolkshochschule in Gottingen) und Klaus
Lieder (Volkshochschule Stade).

Jozef HERBULAK

MARZ ’98
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Die Jugend Europaischer Volksgruppen /JEV

Die Jugend Europaischer Volksgruppen ist ein
Zusammenschlufl von Jugendorganisationen ver-
schiedener Volksgruppen in Europa. Die JEV ar-
beitet fir die Erhaltung der Kultur, Sprache und
Rechte der Volksgruppen in Europa. Sie unter-
stlitzt die Arbeit der Vereinten Nationen und des
Europarates zur Sicherung der Menschenrechte
und Grundfreiheiten auf Grundlage eines foderalis-
tischen Aufbaus einer europdischen Zusammen-
arbeit, die den Volksgruppen Selbstverwaltung und
Eigenart sichert.

Ein wenig Geschichte

Die Geschichte der JEV nimmt ihren Anfang im
Jahre 1963, wo bei der Tagung der Féderalisti-
schen Union Européischer Volksgruppen (FUEV) i
Aosta (l) ein Jugendkomitee ins Leben gerufen
wurde. Der Grundstein dessen, was zum traditio-
nellen Jahreskongrelt der JEV, dem sogenannten
,Osterseminar” war gelegt. Seit dem Osterseminar
1977 in Leeuwarden (NL) gab es immer starkere
Bestrebungen nach einer Emanzipation. Diese
Bestrebungen fiihrten 1984 zur Umwandlung des
Jugendkomitees in eine unabhéngige Organisa-
tion: die Jugend Europaischer Volksgruppen (JEV)
war geboren. Seither arbeitet die JEV als interna-
tionale nichtstaatliche Organisation (NGO).

Die Mitglieder

Den Statuten zufolge kénnen Organisationen
aufgenommen werden, die die Interessen der Ju-
gend ihrer Minderheiten vertreten und sich aktiv fiir
die Ziele der JEV einsetzen. 1997 hat die JEV 19
ordentliche Mitglieder sowie ein auflerordentliches
Mitglied aus EG- und EFTA- Staaten sowie Ungam.
Dariiber hinaus bestehen regelmaRige Kontakte
zu weiteren Volksgruppenorganisationen und Ini-
tiativgruppen aus fast allen Staaten des Europara-
tes.

Tatigkeiten
Zu ihren wichtigsten Tatigkeiten zahlt das Oster-
seminar, das alljahrlich in der Woche vor Ostern

wE

Wir danken allen
Tanten, Onkelnund
diteren Freunden,
die fir uns schéne
Veranstaltungen
vorbereiten.

Foto: kb-n

abgehalten wird. Dabei ist es vor allem wichtig, dal}
soziale Kontakte zwischen Vertretern der verschie-
denen Volksgruppen geknlpft werden konnen.
Denn auf persénlichen Bekanntschaften Uber staat-
liche und ethnische Grenzen hinweg beruht die
gesamte Arbeit der JEV. Daraus entwickeln sich
regelmafig Kulturaustauschprogramme und an-
dere gemeinsame Aktionen von mehreren Mit-
gliedsorganisationen. Neben den Osterseminaren
als Hauptkongref} der JEV werden regionale Kon-
gresse und Symposien veranstaltet. Die JEV ist
auch zur Zusammenarbeit mit anderen Bewegun-
gen und Organisationen berufen und Vertreter der
JEV bei allen fir die europaischen Volksgruppen
wichtigen Veranstaltungen (bei Seminaren, Ta-
gungen, etc.) zu sein.
Das Préasidium

Prasidentin: Adalgard Willemsma, Westfriesin
(NL)

Schatzmeisterin: Kathleen Nuck, Sorbin (D)

Vizeprasidentin: Kristina Anufrijeff, Finnin in
Schweden

Vizeprasident: Georg Csenar, Kroate aus Oster-
reich

Ivo Huonder, Ratoromane (SCH)

Das Osterseminar

Das Osterseminar wird jedes Jahr an einem
anderen Ort abgehalten, um jeder Organisation die
Maoglichkeit zu bieten, sich in ihrer eigenen Umge-
bung vorstellen zu kénnen. 1996 hatten die Rato-
romanen die Ehre, diese Veranstaltung zu halten.
Es wurde von dem ratoromanischen Wort Seminar
de Pasca die Abkirzung SePa gemacht. 1997
hatte die Gemeinschaft Junger Ungarndeutscher
die Mdglichkeit, das JEV-Osterseminar HuBa (die
Abkurzung der ungarischen Bezeichnung .Ostern
in Baja") im Ungarndeutschen Bildungszentrum
von Baja zu organisieren. 1998 hat die Maglichkeit
das Osterseminar zu organisieren Finnish Youth in
Sweden (Finnen aus Schweden) mit den Namen
KYKY 1998 in Stockholm, und IKeJA Jugendinte-
ressengruppe des Karpatendeutschen Vereins in
der Slowakei wird auch dabei sein. Wir bewerben
uns in Stockholm zusammen mit anderen Jugend-
organisationen um die Mitgliedschaft bei JEV. Wir
wollen unsere Erfahrungen gerne mit den Erfah-
rungen anderer europdischer Minderheiten ver-
gleichen, Teilnahme an unseren Veranstaltungen
im Jahr 1998 anbieten, das IKeJA Jahresprogramm
vorstellen, Gber Mdglichkeiten der Identitatssuche
unserer Jugend nachdenken und gemeinsame
Wege flur gute Zusammenarbeit ausarbeiten. Die
offizielle Sprache am Osterseminar KYKY 1998 ist
Englisch, Deutsch und Russisch. Unsere Erfah-
rungen und Ergebnisse bringen wir in der ndchsten
Jugendpalette. E.B.
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Schiilergruppe in Noroschleswig

Treffen.

L=
L

Auf Grund guter Zusammenarbeit zwischen dem Deutschen Jugend-
verband fiir Nordschleswig und dem Karpatendeutschen Verein in der
Slowakei konnten wir eine sechsképfige Schiilergruppe aus der Slowakei
nach Danemark senden. Der Zeitraum - 28.02. -7.03. 1998, und die Schiiler
haben am deutschen Gymnasium fiir Nordschleswig, Apenrade Unterricht
besucht. Im Rahmenprogramm war auch Besuch des Jugendklubs in
Tingleff mit gemiitlichem Abend mit den Klubmitgliedern geplant, Kinobe-
such in Apenrade oder Flensburg, Familienleben, Freizeif und gemeinsame

Die Teilnehmer sind Schiiler aus allen 5 IKeJA Regionen ( Prefburg,
Priwitz, Zipser Neudorf, Einsiedel, Kaschau)., als Betreuer/ Fahrer nahmen
G. Greser und Jozef Herbulak teil.

Uber ihre Erlebnisse berichten die Teilnehmer selbst.

_l—
(=]

=

Am Montag den 2. Marz haben
wir uns zum ersten Mal zu einem
Besuch am Deutschen Gym-
nasium aufgemacht. Fir alle war
es eln erstes Mal, so ein Besuch
ineinervollig andersartigen Schu-
le als im Osten und nahen We-
sten Europas. Wir wurden be-
grifdt und anschlielend kriegten
wireinen Vortrag tiber die Schule
und die deutschen Minderheiten
in Ddnemark. Wirwurden in Klas-
sen aufgeteilt- 1, 2. und 3 A. Wie
ich spéter erfafiren habe, war die
2 A (die Klasse, in die ich einge-
teilt wurde) eine Klasse mit ge-
fardertern Sprachunterricht. Da
ich nur Deutsch, Englisch und
Slowakisch spreche, war 1/2 des
Unterrichts absolut unverstand-
fich. Die meisten Lehrkréfte
haben versucht, uns in den Un-
terricht miteinzubeziehen, was
ihnen auch meistens gelungen

Die Woche, diewirin Danemark verbrachthatten,

bleibt in uns flr lange Zeit.

ist. Sogar Franzdsisch war relativ
aufschiufireich, auch wenn ich
keinen Franzdsischunterricht in
der Schule habe. Der Lehrer in
Geschichte schien sehr interes-
siert dber die Verhéltnisse
zwischen der Tschechei und der
Slowakei zu sein, also hatte ich
einiges zu reden in Geschichte.

Sehr bemerkenswert unter-
schiedlich dem slowakischen
Schulverhalfen gegeniiber war
erstens die lockere Atmosphére
in der Klasse wahrend des Un-
terrichts, zweitens die fast per-
sdnliche Offenheitder Lehrerund
Schiller und drittens die Pinkt-
lichkeit und Teilnahme am Unter-
richt.

Wenn ich es mit meiner Schu-
le vergleiche, ist ,erstens” und
Zweitens” bei uns in einem
etwas kleineren Ausmaf das glei-
che, doch bei uns sind die Regeln

Die Woche ist sehr schnell vergangen

Insel Rém und danach auch die Insel Sylt in

Deutschland.

Unser Aufenthalt im Deutschen Gymnasium in Aabenraa

betreffend der Absenzen nicht
s0 streng wie in Ddnemark bzw.
D. Gymnasium in Aabenraa.

Am Mittwoch den 4. Mérz 98
wurde fir uns eine Infopause”
veranstaltet. Wir sollten den
KDV und {KeJA vorstellen. Um
genau 9, 45 war es so weit wir
wurden aufs Podium gerufen.
Dank meiner Deutschkennt-
nisse wurde fch von meinen Ka-
meraden aufgefordert, die Rede
zu halten, was ich auch mit
ginem zufriedenstellenden Er-
folg gemacht habe. Dann hat
sich federvorgestellt, dann habe
ich dieSchiufirede gehalten und
danach haben wir Fragen
beantwortet. Nach dem Vortrag
wurde Info-material tber KDV
und IKeJA verteilt (Karpaten-
blaft).

Andreas HOYER, Preftburg

Der Inhalt unserer Veranstaltung war Besuch im
Deutschen Gymnasium flr Nordschleswigin Apen-
rade. Dieses Gymnasium besuchen meistens Stu-
denten von der deutschen Minderheit in Dane-
mark.

Als ich das erste Mal die Klasse gesehen habe,
das erste was mich Uberraschie, war die Schiler-
anzahl. Eine Klasse besuchenmaximal 15 Schiler.
Auch deshalb ist die Atmosphére im Unterricht so
friedlich. Die Schiler durfen mit Lehrern duzen. Es
war lustig, wenn die Studenten den Lehrern ihren
YVornamen sagten.

Déanisch - deutsche Studenten sind nett, intelli-
gent und nehmen aktiv am Unterricht teil. Die
Klasse, die ich besuchte, war flir Sprachen spezia-
lisiert. Jeden Tag haben sie von 7 Stunden
4 Fremdsprachstunden. Sie lernen meistens
Deutsch, Dénisch, Franzdsisch, Latein, Englisch.
Andere Facher sind dhnlich wie bei uns: Geschich-
te, Naturfach, Musik, Biologie und Sport.

Wir wohnten im Jugendhof Knivsberg, in
wunderschaner danischer Natur. Wir machten
mehrmals Ausfliige in die Umgebung. Die Natur ist
sehr schén und interessant. Schdnes Erlebnis war
der Ausflug an die Westkiiste. Wir besuchten die

Die Woche ist sehr schnell vergangen und wir
fuhren zuriick in die Slowakei. Slowakische Berge
haben uns in Danemark gefehlt. Ich mdchte allen
danken, die unsere Studienreise organisiert haben
und ich wiinsche mir, daf¥ solche Gelegenheiten
mehrmals statifinden, damit mehrere Studenten
teilnehmen konnen. Lubo$ HERBULAK, Priwitz

O7T0: Von links nach rechis Andreas Hoyer. Jurosfav Fol,
Peter Steinhiibl, Dubod Herbuldk, Kataring Hinsch, Juna Kinig.

Bericht vom Deutschen
Gymnasium in Aabenraa

Klasse | A
- hat 13 Schiller; 8 Jungs, 5 Madchen
- die Schiler sind nicht nur Dé&nen. Mehrere von
ihnen kommen aus Deutschland, aber in unserer
Klasse gibt es auch einen aus den USA.
- die Schule dauert 3 Jahre und dann machen sie
das Abitur. Die Abiturprifungen kénnen auch in der
ersten oder zweiten Klasse gemacht werden.
- auf der Schule sind nur 120 Schiller
- 1. A ist eine Klasse mit erweitertem Sprachunter-
richt
- ihre Noten sind nicht wie bei uns, sie haben ein
Punktsystem
- jeder Schiler bekommt 2 Noten. Eine ist die
miindliche Benotung, die zweite die schriftliche
Benotung. Sie diskutieren mit den Lehrern liber
ihre Noten, jeder einzeln.
- diese, aber auch andere Schiler in Danemark
dirfen dem Professor ,Du” sagen.
- ihre Lehrstunden:- Franzdsisch, Danisch, Latein,
Englisch, Musik, Mathe, Naturfach,
Biologie, Geschichte, Sport.
- Ihre Stunden sind nicht nur theoretisch, aber auch
von praktischen Demonstrationen bereichert.
- was sie zur Zeit in den Stunden nehmen:
Danisch - Wikinger Poesie
Englisch - ,Lesen Uber Computer”
Musik - Oper von Weber
Mathematik - Dreieck - Sinus und Casinusrelation
Naturfach - Universum
Biologie - Puls
Andere kann man nicht gut beschreiben
Peter STEINHUBL, Deutsch Proben

Was mich am Gymnasium beeindruckt hat.

Diese Schule ist ein privates
Gymnasium. Dieses Gym-
nasium besuchen ungefiahr120
Schiiler. Siewerdenvon 20 Pro-
fessorenunterrichtet. ZweiPro-
fessoren sind Ddnen und alle
anderen sind Deutsche, In je-
der Klasse sind ungefahr 15
Schiiler. Diese Schiller teilen
sich in einem Wahlfach auf
einzelne Gruppen.

Wenn sie die Grundschule
absolviert haben, miissen sie
nichtgleich aufdas Gymnasium
oder eine andere Mittelschule
gehen. Sie kénnen ein paar
Jahre warten. Also deshalb sind

in den Klassen Jugendliche im
Alter von 15 bis 20 Jahre.

In der Schule sind mehr deut-
sche Schiiler als dédnische. Die
Schiiler aus Deutschland woh-
nenineinemInternat, das gleich
neben dem Gymnasium ist. In
dem Internat wohnen 40 Ju-
gendliche.

Der Stundenplan in der Klas-
se, die ich diese Woche be-
sucht habe, also lll A, ist sehr
leicht. Sie haben Danisch,
Deutsch, Geschichte, Religion,
Kunst, Sport und Wahlfach. In
der Wahlstunde ké&énnen sie
wihlen: Englisch, Franzdsisch,

Latein oder Mathe, Biologie
und Englisch. In einer Woche
haben sie insgesamt 34 Stun-
den Unterricht.

Jeder Professor bespricht
in seinem Fach mit jedem
Schiiler seine Zensur. Die
Schiiler sagen zu jedem
Professor ,,Du“. Sie kommen
mit ihm gut aus.

Am meisten gefillt es mir,
wie sich die Schiller freiwillig
melden und ihre eigene
Meinung zu einigen Themen
sagen.

Jana KONIG, Einsiedel
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Jugendpalette

Wir waren
in Danemark
Knivsberg, Aabenraa,
27.2.-8.3.1998

Aus der Slowakei waren wir acht. Frau Gre-
ser, Herr Herbulak, Jana, Pet'o, Ondro, Lubo§,
Jaro und ich. Einige kannte ich schon, und mit
den anderen war ich gleich Freundin.

Die Fahrt durch die Nacht war interessant
und auf der anderen Seite schrecklich, weil es
sehr unbequem war, im Auto zu schlafen. In
Danemark waren wir um 16,00 Uhr am Sam-
stag.

Im Jugendhaus Knivsberg war es sehr, sehr
schén. Sie haben dort auch sehr gut gekocht.
Die Zimmer waren klein aber fein und wir konn-
ten durch Fenster das Meer sehen. Das war fiir
mich ganz andere Aussicht, weil dort keine
Berge waren.

Am Sonntag erlebten wir sehr viel. Ich sah
erstes Mal ein Meer. Erstes Mal fuhr ich mit dem
Schiff und aBR Krabben oder Muscheln. Am
Montag gingen wir, wie alle braven Studenten
in die Schule. Das war auch unser Ziel, weil (wie
Fraus Greser sagte) wir nicht nach Danemark
gingen, um sich zu faulen. Die Schule war nicht
groB. Ich war in einer Klasse, wo nur neun
Studenten waren. Alle waren nett, auch die
Lehrer waren freundlich, aber dieser Tag war
fiir mich schrecklich. Wir waren dort viele, aber
auch so fiihlte ich mich allein, ich wollte weinen
und nach Hause fahren, wenn ich mirvorstellen
hatte, dalk mich noch vier Tage in der Schule
warten, Es war sehr schwer, sich sieben Stun-
den auf Deutsche Sprache und Unterricht kon-
zentrieren. {Am meisten verstand ich in Mathe).
Diesen Tag ging ich tot schlafen, aber ndchster
war schon besser. Ich kannte Eltern, die waren
sehr sympatisch. Sie lehrten mich auf einem
Pferd reiten. Ich war sehr froh, daB ich solche
Leute kennenlernte,

Wir waren sehr traurig, als wir uns verab-
schieden muBten. Nach Danemark fahren wir
vielleicht noch ein Mal oder niemals, das wis-
sen wir nicht, aber wir treffen uns sicher in der
Slowakei, weil die nicht so groR ist und wir alle
in IKeJA sind.

Dazu will ich noch nachtragen, dal Ddnemark
ein sauberes Land ist mit kleinen Verkehrs-
ampeln, daB alle zu uns sehr nett waren und dai
es dort sehr schén war, auch wenn immer
Schnee und Regen fiel.

Katarina HONSCH, Zipser Neudorf

lebe Freunde [

Die IKeJA meldet sich wieder, um Euch zu
unserem Il. Eurocamp und IKeJAcup 7998 vom
1. Juli bis 5. Juli 1998 nach Medzev / Metzensei-
fen recht herzlich einzuladen. Metzenseifen ist
eine Stadt in der Ostslowakei, wo die Jugend in
Ortsgruppe des KDV sehr aktiv ist, 37 km entfernt
von Kaschau, mit dem Zug und Bus gut zu errei-
chen. Es gibt sehr gute Mdglichkeiten fiir Sport,
Wandern, Baden, die Geschichfe und Kuffur von
Metzenseifen kennenzulernen, die Stemwarte zu
besichtigen, usw. Die Teilnehmerwerden in Zelten
auf einer Wiese untergebracht, aber zur Verfigung
sind auch 50 Platze ( 60,-Sk/Person/Nacht ) in
einer Hiitte mit Dusche, WC, Kiiche, Sportplatz und
einem Gesellschaftsraum. lhr miBt ein Zeft,
Musikinstrumente und gute Laune von zu Hause
mitbringen. Am Lager kénnen alle feilnehmen, die
sich fiir das Treffen interessieren und sich an der
folgenden Adresse anmelden:

iKeJA - Biiro, Eduard BURAS

Lichardova 20

040 01 KoSice, Slowakei

Tel./Fax : 00421 - 95 - 6224145

Teilnahmekosten: - IKeJA Mitglieder - 200,- Sk

- Nichtmitglieder - 300,- Sk

Die Bezahlung erfolgt bei der Ankunft.

Die Fahrtkosten trigt jeder selbst 11!

Verpflegung bekommt nur der, der sich bis zum
1. Juni 1998 anmeldet und den Beitrag bei der
Ankunft bezahlt. Dieser Zeitpunkt ist auch der
Anmeldetermin. Bitte gebt Bescheid, wenn jemand
Vegetarier ist oder einer besondere * Krankheit
hat, damit flir ihn ein anderes Men( bestellt werden
kann. Die Teilnahme am IKeJAcup wird nach Punk-
ten gewertet, natlrlich ist aber die Teilnahme das
wichtigste. Am Wettbewerb / Volleyball, Kleinfeld-
fuRball, Basketball / kdnnen 6-8 kdpfige Manns-
chaften teilnehmen. Diejenigen, die an den Tou-
ren, Tanz, Sportspielen usw. teilnehmen méch-
ten, sollen ihre Trainingsanziige nicht zu Hause
vergessen. Im Lager wird ein Verkaufsstand offen
sein, in der Nahe sind mehrere Geschafte. Die
Verpflegung erfolgt gemeinsam mit Selbstbeteili-
gung. Jeder kann eine kulinarische Spezialitat aus
seiner Region mitbringen. Wir werden eine euro-
péische kulinarische BegriiRung erleben.

Wenn Ihr Lust habt, an unserem Eurocamp und
IKeJAcup 1998 teilzunehmen, meldet Euch -
nicht vergessen - bis 1. Juni 1998 an !

Wenn lhr noch Fragen habt, wendet Euch an
uns.

Bis dahin wlinschen wir Euch / Dir alles Guteund

Was mich am meisten iber-
raschte war, dafl auf diesem
Gymnasium nur 120 Schiler
studieren. Das Gebdude ist
klein, aber sehr modern. Es
gibt nur 6 Klassen auf dieser
Schule.

Die Schiiler waren sehr nett
zu uns und dberhaupt die Leute
in Dénemark sind alle sehr gast-
freundlich. Die Schiler spre-
chen die Professoren mit ,Du”
an. Sie kommen miteinander
sehr gut aus. In den Pausen
rauchen sie miteinander. Mei-
ner Meinung nach haben es die
Schiiler an diesem Gymnasium
sehr einfach. Fécher wie

Mathe, Biclogie, Chemie oder
Englisch sind Wahl-facher. Vor
dem Zeugnis besprechen die
Lehrerdie Noten mit den Schillern,
damit es klar ist, wieso der
Schiiler die Note bekommt.
Die Benotung sieht eher als
ein Punktsystem aus:
13 Punkte =1+
11 Punkte
10 Punkte
9 Punkte
8 Punkte
7 Punkte
6 Punkte
5 Punide
3 Punkte
00 Punkte

AN
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- durchgefallen
egative Wertung

Meine Eindriicke aus Nordschleswig

Wenn ein Schdler auf Toilette
gehen muli, kann er aufstehen
und ohne zu fragen die Klasse
verlassen.

Das Schulsystem in Déne-
mark ist véllig anders als in der
Slowakei. Die Schiilerbesuchen
die Schule 8, 9 oder 10 jahre.
Nach der Grundschule miissen
sie nicht gleich auf das Gym-
nasium gehen. Sie kénnen 2- 3
Jahre zu Hause bleiben. Das
Gymnasium wird von den
Schilern nur 3 Jahre besucht.
Danach machen sie ihr Abitur.
Die Hochschule dauert 5 Jahre.

Jaroslav POHL, Kaschau

AUS DER PALETTE VORBEREITETER
VERANSTALTUNGEN

freuen uns schon auf das Wiedersehen oder auf
das Kennenlernen.

Eduard BURAS,

Landesvorsitzender der IKeJA

Programm

fiir ,,Eurocamp und IKeJAcup 1998, Metzen-
seifen” 1. - 5. 07. 1998 auf dem ,,GR U N D*,
Slowakei

1. Juli - Mittwoch

bis 17,00 Uhr - Ankunft

17 - 18 Uhr- Abendessen

18 - 19 Uhr - Eréffnung des Treffens

ab 20 Uhr - Kennenlemen, Spiel, Musik und Tanz -
wir stellen uns vor

2. Juli- Donnerstag

8,00 - 9,00 Uhr - Frithstlick

9,00 - 12,00 Uhr - Stadi Metzenseifen - die
Geschichte und Kultur, Sprache Rundgang

12,30 - 14,00 Uhr - Mittagessen

14,30 - 19,00 Uhr - IKeJAcup Fuli- und Handball-
spiel, Wanderungen, Gruppengesprache

ab 19,00 Uhr - Abendessen, - Lagerfeuer mit
Singen, Disco - die auslandischen Freunde stellen
sich vor, européische kulinarische Spezialitdten

3. Juli - Freitag

8,00 - 9,00 Uhr - Frihstiick -

9,00 - 12,00 Uhr Metzenseifen die Geschichte
und Kultur, Tracht und Kleidung, Fuk- und Handball-
spiele

12,30 - 14,00 Uhr- Mittagessen

14,30 - 19,00 Uhr Fuft- und Handbalispiele -
Ausflug nach Stof3, Wanderungen, Baden, Besuch
der Sternwarte, Hammerschmiedearbeit,

ab 19,00 Uhr - Abendessen, - Lagerfeuer mit
Singen, Disco

4. Juli - Samstag

8,00 - 9,00 Uhr - Frithstlick

9,00 - 18,00 Uhr Ausflug nach Einsiedel und
Jasov, BesuchderHéhle, Wanderungen, Schwimmbad,
Besuch einer Hamerschmiede, Full-und Handball-
spiele,

ab 19,00 Uhr - Abendessen, - Lagerfeuer mit
Singen, Disco, - Internationales Tanzhaus

Abschlufiparty

5.Juli - Sonntag

8,00 - 9,00 Uhr - Frihstick

ab 9,00 Uhr - Abschlufd und Abreise

Eduard BURAS

IKEIA = NACHRICHTEN

Seminar in Ddnemark

Zwischen dem 5. Juli und 1. August 1997
organisiert die Hochschule Ostersoen in Apen-
rade /[ Danemark/ im deutsch - di3nischen
Grenzgebiet ein Seminar fiir Jugendliche im
Alter von 18 - 25 Jahren liber Minderheitenfragen.
Absolute Voraussetzung fiir Teilnehmer (Ju-
rastudenten) sind Interesse an der Minderhei-
tenproblematik und Beherrschung der eng-
lischen Sprache. Mehr Informationen sind im
IKeJA- Biiro zu beziehen.

GJU - Treffen in Ungarn

Die Gemeinschaft Junger Ungarndeutscher will
in diesem Jahr zum fiinften Mal ein Landestreffen
organisieren.

In diesem Jahr |&uft diese Veranstaltung unter
dem Motto .Jugend - Europa-Minderheiten * (JEM) .
Das Ziel ist es, Jugendliche vom Lande mit ihren
Partnerschaften zusammenzubringen und einan-
der persdnlich kennenzulernen. { Forsetzung 5.4)
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{Fortsetzung von §. 3)

Inhaltlich gesehen méchten wir ein solches Pro-
gramm zusammenstellen, wo |hr die Mdoglichkeit
haben werdet, (ber ein gemeinsames Europa,
Uber Identitétsbewahrung, Uber Schwierigkeiten
und Maglichkeiten der Jugendlichen in ihrem jewei-
ligen Land in Hinblick auf Europa zu diskutieren.

Um Euch den Sprachgebrauch, die ungarndeut-
sche Kultur und Tradition néherzubringen, werden
wir Arbeitsgruppen bilden, wo Ihr Euch mitder Lage
der Ungarndeutschen (Politik, Medien, Alitag) und
deren Tradition vertraut machen kdnnt. Aullerdem
werdet Ihr die Moglichkeit haben, bekannte Politi-
ker. Dichter und andere ungarndeutsche Person-
lichkeiten kennenzulernen.

Das Treffen wird vom 3. - 9. August in Fadd -
Dombori stattfinden. |hr werdet in gemdtlichen
Holzhausernin Vier -und Sechsbettzimmern gleich
am Donauufer untergebracht. Essenmoglichkel-
ten sind im Freizeitlager garantiert. Die Kosten
betragen 7000 FYHUF pro Kopf. Das Lager ist mit
dem Zug Uber Budapest >> Szekszard, von dort
mit dem Autobus (die Haltestelle ist gleich neben
dem Bahnhof) bis nach Fadd- Dombori zu errei-
chen. Mit dem Auto mull man auf die Landstralle 6
{ in Richtung Pécs) bis Fadd-Dombori fahren.

Wir wiirden uns sehr (ber zahlreiche Anmelder
freuen. Alle Interessierten kdnnen sich bei uns bis
zum 20. Juni in unserem Buro unter folgender
Adresse anmelden:

GJU Buro 7621 Pécs

Munkacsy u. 8. Tel / Fax: (0036)72 327-110

Ungarn

Im Namen des Szekszarder Freundenkreises

Krisztina KIMMEL

Informationen: IKeJA Biro

Kosice
Tel./Fax 095-622 41 45

Einladung
zum Maibaumaustanzfest

Der GJU Hogyész e.V. ladt Sie - (Eduard
Bura$, Vorsitzender der IKeJA Slowakei) und
Ihre Tanzgruppe recht herzlich zu unserem tra-
ditionellen Maibaumaustanzfest ein. Der Ter-
min ist zwischen 29. Mai und 1. Juni 1998 in
Hogyész Ungarn. Wegen unserer begrenzten
finanziellen Seite konnen wir nicht die Fahrt-
kosten libernehmen. Fiir Verpflegung und Un-
terkunft sowie fiir das Programm wird gesorgt.
Wir bitten Euch, hochstens mit 20 Personen zu
kommen . Ihr werdet alle bei Familien unterge-
bracht.

Mit freundlichem Gruf

Janos ASZTALOS,
Vorsitzender GJU Hégyész, Ungarn

Herzliche Einladung
zur 9.ungarndeutschen
Volkstanzwoche in Pécs/
Flnfkirchen, 10. - 16. August
1998

Veranstalter: Stiftung Ungarndeutsches
Volkstanzgut, Ledwey -Tanzgruppe, GJU

Ziele: Wir mdchten die Teilnehmer mit den
ungarndeutschen Volkstanzbrauchen bekanntma-

chen, das Volkstanzgut und Liedgut weitergeben.

Gesamtleitung - Helmut Heil

Tanzleitung - Helmut Heil, Krisztina Varhalmi
und Judit Mausz

Musizieren - Csaba Putler

Singen - Tibor Németh

Topfern - Laszld Reiniger

Gastreferent - Mirjam Boonekamp (Deutsch-
land).

Wir planen im Laufe der Woche flir jeden Vormit-
tag Tanz- und Gesangprogramme, der Nachmittag
steht den Teilnehmern frei, man kann sich nach
Belieben fiir die Beschéftigungen - Tanzen, Sin-
gen, Musizieren Tépfern - melden.

Anmeldung bis zum 30.Juni 1998

Teilnahmegebiihr: 250.-DM (die Summe bein-
haltet:Lehrgangsgebiihr, Unterkunftin 4 - 6 Bettzim-
mern und Verpflegung).

Die Anmeldung ist erst gliltig, wenn 100.- DM als
Anzahlung fur die Kursgebihr auf das Konto der
Kreis - und Stadtsparkasse Dachau Konto-Nr.
50537620 / BLZ 70051540 an Gerhard Kappler
85221 Dachau, Anton Hacki Str.19 eingezahit
sind.

Anschrift: Helmut Heil

7621 Pécs
Szent Istvan tér 8-10

Anreise: 10. August 15 - 17,30 Uhr

Abreise: 16. August nach dem Frihstick

Mitzubringen: VOLKSTRACHT!!

Musikinstrumente

Schwingender Rock,

feste Schuhe

Badehose

Deutsche Sprachkenntnisse erforderlich, denn
alle Beschaftigungen und Vortrage laufen in
Deutsch.

WIR ERWARTEN INTERESSIERTE TEILNE-
HMER AB 14 JAHREN MIT VORKENNTNIS-
SENN! Helmut HEIL, Pécs

Internationales Jugendlager
1998
am Badesee Langau bei Geras
vom 9. 8. - 23. 8. 1998

Vom 9, 8. - 23. 8. 1998 findet ein Zeltlager an
einem See in Langau /Niederbsterreich statt. Es
wird vom Verband fiir Jugendwohifahrt, A-1010
Wien, Kérntnerstr. 28 gemeinsam mit der Pfarre
Langau veranstaltet. Wir laden je 10 Teilnehmer /
-innen mit einer Betreuungsperson aus den Lan-
dern Osterreich, Deutschland, Slowenien und der
Slowakei dazu ein.

Teilnehmer: Schiiler und Schilerinnen im Alter
zwischen 16 u. 18 Jahren.

Unterbringung: in festen Zelten mit Matratzen-
lagern.

Sanitére Einrichtungen und Waschgelegenhei-
ten ausreichend vorhanden.

Verpflegung: Téagiich 4 Mahlzeiten

Bei Sport und Spiel sollen die Teilnehmer durch
einen internationalen Kulturaustausch einander
kennenlernen, wobei die Teilnehmer aus der Slo-
wakei und Ungarn ihre deutschen Sprachkenntnis-
se verbessern konnen. Eigene Sprachlehrer ste-
hen zur Verfligung.

Auler der Romantik eines gepflegten Zeltlagers
(Lagerfeuer usw.) werden zahireiche Sportméglich-

Mehr Informationen iiber alle Veran-
staltungen sind im IKeJA Biiro zu bezie-
hen.

Adresse: IKeJA - Biiro, Lichardova 20
040 01 Kosice
Tel./Fax: 095/622 41 45

Jugendpalette

keiten geboten: Ballspiele aller Art, Volksténz
Reiten, Tennis, Bootfahrten, Baden und Schwir
men im eigenen Lagersee, Wanderungen in d
néheren Umgebung.

Je ein Tagesausflug nach Wien, Stift Melk an d
Donau und Retz mit Bahn oder Autobus sind ve
gesehen.

Durch eigene Lieder- und Tanzvorflhrunge
sollen alle Teilnehmer zur Bereicherung des Lage
lebens beitragen.

Kosten jeTeilnehmer; OS 1300.- / je Teilne
mer und Lagerdauer Reisekosten tragen die Te
nehmer.

Um das Lager entsprechend vorbereiten zu kd
nen, ist eine verbindliche Voranmeldung erforde
lich. Anmeldungen werden in der Reihenfolge de
Einlangens berlicksichtigt. In besonders berlc
sichtigungswiirdigen Fallen kann eine Ermaiigur
gewahrt werden.

Anmeldungen erbeten an Osterreichisct
Landsmannschaft, Fuhrmannsgasse 18 a, 10¢
Wien, Frau Guggenberger, Ruf: 408 22 73/2

Teilnehmer aus Ungarn und der Slowakei ben
tigen fur die Dauer des Aufenthaltes in Osterreic
eine Zusatzversicherung! Nach Vorliegen der A
meldungen werden wir den Interessenten Einze
heiten bekanntgeben und freuen uns auf eine rec
Tellnahme.

Osterreichischer Verband fur Jugendwobhifah:
Landesverband Wien

Informationen: IKeJA Biiro

Kodice,
Tel./Fax 095-622 41 45

Der Faschingshall
in Metzenseifen ist gelungen

Der Februar ist weit und breit als Zeit der
Bélle und der Faschingszeit - das war der
Grund, warum bei uns in Metzenseifen ein
Faschingsball stattfand. Und weil es eigent:
lich eine ganz besondere Zeit war, haben wir
uns vorgenommen, dafl wir den Ball ein biR-
chen untraditionell anfangen - mit einem Kul-
turprogramm. Und so haben wir schon 1
Monat vor dem Ball das Programm gelibt. Als
Gastwar der Sd@ngerchor aus KoSice eingela-:
den. Am 14. 2. 1998 war es so weit. Wir aus
der Tanzgruppe SADIRADTAM haben uns
schon 2 Stunden vor dem Anfang getroffen,
damit wir noch einmal das ganze Programm
probieren. Unsere Jungs haben ein paar
Faschingslieder gesungen und damit die al-
ten Sitten aus Metzenseifen gezeigt. Silorad
und Michaela haben einen spanischen Tanz
vorgetanzt und als allerletzte waren wir dran
mit unserem Programm. Wir hatten so viel
Arbeit, dafl wir gar nicht gemerkt haben, wie
die Zeit voriiber geht. Sie ging so schnell, dai
eins zwei alles vorbei war. Nach dem Pro-
gramm war nur noch freie Unterhaltung an
der Reihe und auf die haben wir uns beson-
ders gefreut. Unsere Musikkapelle AMEISEN
war wieder einmal SUPER und wir haben uns
ebenso perfekt unterhalten. Und ich denke,
daB unsere Géste auch zufrieden waren -und
darum ging es uns eigentlich. Am Ende méch-
te ich mich noch einmal bei allen bedanken -
bei unserer Leiterin, daf sie immer fiir uns da
ist, bei der Musikkapelle, dal sie uns gute
Laune gemacht haben und auch bei allen, die
da waren, daB sie so super waren.

Andrea TOMASCHOVA, Medzev




